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Pilo 1 Fabric Shaver

At Steamery, our mission is to inspire and educate people to take better care of their
clothes to help them last longer. We do that by creating smart, minimalistic, and
modern clothing care products that we believe will forever change the way we treat
our clothes.

To learn more about Steamery, our products and garment care in general, please visit

our website www.steamerystockholm.com or email us at
info@steamerystockholm.com.
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Scan the QR code to visit our website




Features On/off switch

Machine body

USB charging port

Rotating axis
Razor blades

External blade protector

Storage bin

i :

Protective cap

User instructions
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Scan the QR code to learn
how to use this product
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Box content
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. USB cord 3. Cleaning tool 4. User manual

User instructions

Use the USB cable to charge the Pilo 1 Fabric Shaver. The button light will turn red to indicate that it is

chargmg
When the battery is fully charged the button light will turn green. Unplug the device when the
charging is completed. It normally takes 5 hours to recharge the battery.

. Turn on the fabric shaver by pressing the on/off button.

. Gently sweep the nozzle over the fabric to remove fuzz and pilling. If you push the Pilo 1 Fabric
Shaver hard against the fabric, you risk damaging it. Therefore, remember to always try the Pilo
1 Fabric Shaver on a small, less notable spot before going over the whole piece. Please note that
Steamery does not take responsibility for this kind of damage.

. Please note: to eliminate the risk of damaging the fabric, always place the garment on a flat
surface before you start using the Pilo 1 Fabric Shaver.

. When the on/off button starts to flash in red, the device needs charging.

. Turn off the fabric shaver by pressing the on/off button.

. Itis important to remove the fuzz from the fabric shaver. To do so, turn off the fabric shaver

and then remove both the storage bin and the blade protector, then use the little brush for easy
cleaning. Remember to remove the fuzz around the razor blades as well. Pay extra attention that
no hairs or threads are around the rotating axis.

. In case the fabric shaver is subjected to excessive pressure or if the motor gets blocked, the fabric
shaver will automatically shut off, in order to protect the motor from overheating and breaking. You will
be able to turn the fabric shaver back on after 2 seconds, when its components have cooled down.

Safety advice
Always unplug the device from the power outlet after charging and before you clean it.
2, Do not use the Pilo 1 Fabric Shaver on a garment you are wearing.
3 To prevent fabric damage: a) Remember to always test the Pilo 1 Fabric Shaver on a small and less

notable spot before using it on the whole garment. b) Pay special attention when going over fragile and
sensitive parts such as around buttons, zippers, and loose threads. ¢) Trim fine fabrics gently.

4. Do not charge Pilo 1 Fabric Shaver if the power cord is damaged.
5. Pilo 1 Fabric Shaver should not be used as a toy. Children should not use Pilo 1 Fabric Shaver
Specifications
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Origin: China

Certificates: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Importer: Steamery AB

Input: DC 5V / 1A

Power: 5W

Battery: Micro-USB rechargeable Ni-MH (800 mAh)
Auto shutdown: Supported when removing the stainless-steel razor cover
Control: Two levels (off, on)

Battery charging time: 5 hours

Operating time: 50 minutes

Warranty summary

Steamery warrants the included hardware product and accessories against defects in materials and

workmanship for one year from the date of the original retail purchase. Steamery does not guarantee
against normal wear and tear, or lack of maintenance (i.e., damage not caused by accident or abuse).
To obtain service, please e-mail Steamery at info@steamerystockholm.com or call +46102065015.

Call charges and international shipping charges may apply depending on location. If you submit a valid
claim under this warranty, Steamery will repair, replace, or refund your steamer at its own discretion.
Warranty benefits are in addition to rights provided under local consumer laws. You may be required to
furnish proof of purchase details when making a claim under this warranty.

Disposal of waste equipment

Electrical and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper treatment,
recovery, and recycling, please take this product to designated collection points for the recycling of waste
electrical and electronic equipment.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent negative effects on human
health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling. For more infor-
mation about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office,
your household waste disposal service, or the shop where you purchased the product. Our warranty does not
affect your rights under law as a customer.

© 2024 Steamery. Designed by Steamery in Stockholm. Printed in China.




Boxinnehdll
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. USB laddare 3. Rengoringsverktyg 4. Bruksanvisning

Anvédndning

Anvand USB-laddaren fér att ladda din Pilo 1 Fabric Shaver. Knappen kommer dé bli rod, vilket
visar att den laddas.

Nar knappen slér om till grént ér batteriet fulladdat. Férst dé ska du koppla ur noppborttagaren.
Det tar normalt 5 timmar att ladda batteriet.

Satt pd noppborttagaren genom att trycka p& av/pa-knappen.

Avlagsna nopporna genom att féra noppborttagaren éver tyget. Om du trycker Pilo 1 Fabric
Shaver for hért mot tyget kan du skada plagget. Borja darfér alltid med att anvénda den pd en
mindre synlig del av plagget innan du anvander den 6ver hela. Notera att Steamery inte tar ansvar
for den har typen av skador.

Minska risken for att skada materialet genom att placera plagget pd en sldt yta innan du borjar
anvdnda din Pilo 1 Fabric Shaver.

Nar avipd-knappen borjar blinka i rétt behéver enheten laddas.

Stdng av noppborttagaren genom att trycka pa avipd-knappen.

Det ér viktigt att tdmma och rengdra noppborttagaren efter anvandning. Gor det genom att forst
stdnga av noppborttagaren och sedan ta bort skruvliocket samt rakbladsskyddet. Ta sedan bort
luddet med hjdlp av den medféljande borsten. Glém inte att rengéra mellan och runt omkring
rakbladen. Var extra noggrann med att det inte sitter fast nagra hér och trédar kring rotationsaxeln.
Om noppborttagaren utsatts for allt for stort tryck eller om motorn blockeras s kommer
noppborttagaren att stangas av, for att skydda den frén dverhettning och att g& séder. Du kommer
att kunna satta pd maskinen igen efter 2 sekunder, ndr dess komponenter har svalnat.

Sdkerhetsforeskrift

1. Koppla ur Pilo 1 Fabric Shaver efter anvandning, laddning och innan du rengér den fér att minska
risken for att f& en elektrisk stot.

2. Anvand inte noppborttagaren direkt p& plagget du bdr, utan Iagg alltid plagget pé en plan yta.

3 For att férebygga skador pé textilier: a) Testa alltid Pilo 1 Fabric Shaver pa en mindre synlig del av
plagget innan du anvander den pé hela plagget. b) Du bér vara extra forsiktig nar du exempelvis
anvander den p& omraden runt knappar och blixtlas, sommar och I6sa trédar. ¢) Avnoppra kdnsliga
material forsiktigt.

4. Ladda inte Pilo 1 Fabric Shaver om strémkabeln ér skadad.
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5 Pilo 1 Fabric Shaver bér inte anvandas som en leksak. Barn bér inte anvéanda eller gora rent

noppborttagaren.
Specifikationer
Tillverkningsland: Kina Batteri: Micro-USB uppladdningsbart Ni-MH (800 mAh)
Certifikat: CE/RoHS/UKCA Automatisk avstangning: Stods ndr rakbladsskyddet skruvas loss
Modellnamn: FS-800 Styrning: Tva lagen (av/pd)
Importér: Steamery AB Batteriets uppladdningstid: 5 timmar
Strémkalla: DC 5V / 1A Anvandningstid: 50 minuter
Effekt: 5W

Sammanfattning av garantin

Steamery garanterar den medféljande produkten och dess tillbehér mot felaktigheter i material och
utférande under ett ar frén anvandarens inképsdatum. Garantin omfattar inte normalt slitage, brist pa
underhall (inklusive skador p& grund av olyckor eller missbruk). For att f& hjalp ar du valkommen att mejla
Steamery pé info@steamerystockholm.com eller ringa +46102065015.

Samtalskostnader och internationella fraktkostnader kan tillkomma. Om du anmadler ett giltigt problem
enligt garantin kommer Steamery att reparera eller ersdtta din steamer, beroende pé problemet. Skyddet
i garantin gdller utéver de rattigheter kunden har enligt lokal konsumentlagstiftning. Vanligen notera att
du, for att kunna faststdlla inképsdatum i garantiarenden, behéver uppvisa kvitto eller kontoutdrag.

Information om kassering och dtervinning
Elektriska och elektroniska produkter ska inte kastas tillsammans med hushallsavfall. Nar produkten ska
Gtervinnas maste den tas till en dtervinningsstation som utsetts av lokala myndigheter.

Separat insamling och &tervinning av produkten hjalper till att spara naturresurser och sakerstaller

att den dtervinns pd ett satt som ar skonsamt for hdlsa och miljé. For mer information om var du kan
lamna dina elektriska och elektroniska produkter for &tervinning, vanligen kontakta din lokala myndighet,
hushdllsavfallstjanst eller butiken dar du képte produkten. Vér garanti paverkar inte dina lagstadgade
rattigheter som kund.

© 2024 Steamery. Designad av Steamery i Stockholm. Tryckt i Kina.




Pakkauksen Sisdlto
1. Pilo 1 nypynpoistaja 2. USB-laturi 3. Puhdistustyo6kalu

Ndin Kdytdt Pilo 1 Fabric Shaver

Kayta USB-johtoa Pilo 1 Fabric Shaver -tuotteen lataamiseen. Merkkivalo muuttuu punaiseksi iimaistakseen,
ettd laite latautuu.

Kun akku on ladattu téyteen, merkkivalo muuttuu vihreéksi. Irrota laite pistorasiasta, kun lataus on péttynyt.
Tavallisesti akun lataaminen kestdd 5 tuntia.

Kun virtapainikkeessa alkaa vilkkua punainen valo, on aika ladata laite.

Kaynnistd laite painamalla virtapainiketta.

Kaytd laitetta pyyhkdisemdalla silla kevyesti kankaan padlta poistaaksesi kankaasta nukan ja nypyt. Pilo

1 Fabric Shaver painaminen kovasti kangasta vasten voi vahingoittaa sitd. Sen vuoksi suosittelemmekin
kokeilemaan Pilo 1 Fabric Shaver kayttod ensin pienessd, huomaamattomassa kohdassa ennen koko
kankaan kdsittelya. Huomioithan, etta Steamery ei vastaa tamantyyppisista vahingoista.

Huomaa: kankaan vaurioitumisen vélttamiseksi aseta vaate aina tasaiselle alustalle ennenkuin aloitat Pilo

1 kayton

Kytke virta pois painamalla virtapainiketta.

On tarkedd poistaa nukka ja nypyt laitteesta. Tehddksesi niin sammuta laite ja irrota siita seka roskasdilio etta
terdisuoja ja kdytd sitten puhdistukseen pientd harjaa. Poista myds terien ymprilla oleva nukka. Varmista,
ettei pyérivéin varren ympirille jéié hiuksia tai karvoja

Jos laite altistuu liialliselle paineelle tai jos moottori jumittuu, laite kytkeytyy automaattisesti pois paalta
suojatakseen moottoria ylikuumentumiselta ja rikkoutumiselta. Voit kéynnistdd laitteen uudelleen 2 sekunnin
kuluttua, kun sen komponentit ovat jadhtyneet.

Turvqlllsuusohjelta

Irrota laite aina virtaldhteestd latauksen jalkeen ja ennen laitteen puhdistusta.

Ala kéyta Pilo 1 Fabric Shaver kasitelldksesi silld vaatteita, jotka ovat padlldsi.

Kankaan vaurioiden ehkaisemiseksi: a) Kokeile Pilo 1 Fabric Shaver aina pienelle ja huomaamatto malle
alueelle ennen koko kankaan kasittelyd. b) Kiinnitd erityishuomiota kasitellessasi hauraita ja herkki alueita
esim. nappien ja vetoketjujen lahelld, ompeleita ja irrallisia lankoja yms.

c) Kasittele ohuet kankaat hellavaraisesti

Al lataa Pilo 1 Fabric Shaver, mikdli sen virtajohto on vaurioitunut.

Pilo 1 Fabric Shaver ei tule kayttdd leluna. Lasten ei tule kdyttad, puhdistaa eikd huoltaa Pilo 1 Fabric Shaver.
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Erittely

Alkuperé: Kiina

Sertifioinnit: CE/RoHS/UKCA

Malli: FS-800

Maahantuoja: Steamery AB

Virtaldhde ja tagjuus: DC 5V / 1A

Virta: bW

Automaattinen virrankatkaisu: Voimassa, kun alumiininen terasuoja irrotetaan
Ohjaus: Kaksitasoinen (Off, On)

Akku: Micro-USB-ladattava Ni-MH (800 mAh)

Akun latausaika: 5 tuntia

Kayttdaika : 50 minuuttia jatkuvaa kankaan késittelyd

Steameryn Yhden Vuoden Rajoitettu Takuu - Yhteenveto

Steamery takaa tuotteen ja siihen kuuluvat osat virheitd vastaan materiaalien ja tyon osalta vuoden ajan
tuotteen alkuperdisestd ostopdivastd lukien. Steameryn takuu ei koske vikoja, jotka ovat aiheutuneet tavano-
maisesta kulumisesta, laitteen huoltamattomuudesta, onnettomuudesta tai laitteen vadrinkaytosta. Saadaksesi
huollon soita tai ldhetd sahkopostia Steamerylle. Puhelumaksu ja kansainvaliset rahtikulut voivat tulla kysee-
seen sijainnista riippuen. Mikali toimitat hyvdksyttavan valituksen taman takuun voimassaoloaikana, St eamery
korjaa, korvaa tai hyvittaa Pilo 1 Fabric Shaver. Tama takuu tdydentad kansallisia kuluttajansuojalakeja. Sinua
voidaan edellyttda toimittamaan ostotiedot kayttdessasi tata takuuta.

Laiteromun hdvittdminen

Sthké- ja elektroniikkatuotteita ei tule sekoittaa yleiseen kotitalousjétteeseen. Asianmukaista kasittelyd, hys-
dyntamistd ja kierrdtystd varten vie tama tuote sihké- ja elektroniikkalaiteromun kierréatykseen tarkoitettuihin
kerdyspisteisiin.

Taman tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa sadstamadn arvokkaita resursseja ja ehkdisemadan
ihmisten terveyteen ja ymparist6on kohdistuvia haittavaikutuksia, joita muuten voisi aiheutua epdasianmu-
kaisesta jatteenkasittelysta. Jos haluat lisatietoja siitd, minne voit viedd laiteromusi kierratystd varten, ota
yhteytta paikalliseen kaupungin virastoon, kotitalousjatteen havittamispalveluun tai liikkeeseen, josta ostit
tuotteen. Takuumme ei vaikuta lakisadteisiin oikeuksiisi asiakkaana.

© 2024 Steamery. Steameryn Tukholmassa suunnittelema. Painettu Kiinassa.




Indhold af zesken
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. USB-kabel 3. Rengeringsvaerktoj 4. Brugervejledning

Brugsanvisning
Brug USB-kablet til at oplade Pilo 1 Fabric Shaver. Knaplyset bliver redt for at indikere, at enheden oplader.

Nar batteriet er fuldt opladet, bliver knaplyset grent. Frakobl enheden, nar opladningen er fuldfert.
Det tager normalt 5 timer at genoplade batteriet.

Teend for stoftrimmeren ved at trykke pé taend/sluk-knappen.

Bevaeg forsigtigt mundstykket over stoffet for at fierne fnug og pilling. Hvis du presser Pilo 1 Fabric
Shaver hardt mod stoffet, risikerer du at beskadige det. Prgv derfor altid Pilo 1 Fabric Shaver pa et
lille, mindre synligt omrade, inden du gar over hele stykket. Bemaerk, at Steamery ikke pétager sig
ansvar for denne type skader.

Bemezerk: For at eliminere risikoen for at beskadige stoffet, skal du altid placere tejet pa en flad over-
flade, for du begynder at bruge Pilo 1 Fabric Shaver.

Nar teend/sluk-knappen begynder at blinke redt, skal enheden oplades.

Sluk stoftrimmeren ved at trykke pa teend/sluk-knappen.

Det er vigtigt at fierne fnug fra stoftrimmeren. Sluk trimmeren, og fiern derefter bade opbevarings-
beholderen og klingeholderen, og brug den lille berste til nem rengering. Husk ogsa at fierne fnug
omkring barberbladene. Vaer ekstra opmaerksom pd, at der ikke sidder har eller trdde omkring den
roterende akse.

Huvis stoftrimmeren udsaettes for overdreven tryk, eller hvis motoren blokeres, slukker den automa-
tisk for at beskytte motoren mod overophedning og skader. Du vil kunne teende stoftrimmeren igen
efter 2 sekunder, nér dens komponenter er afkelet.

Sikkerhedsrad

1 Tag altid enheden ud af stikkontakten efter opladning og fer rengering.

2. Brug ikke Pilo 1 Fabric Shaver pa tej, du har pa.

3. For at forhindre skader pé stoffet: a) Husk altid at teste Pilo 1 Fabric Shaver pé et lille og mindre synligt
omrdde, for du bruger den pa hele tgjet. b) Veer szerlig opmaerksom, ndr du bevaeger dig hen over skro-
belige og felsomme dele sésom omkring knapper, lynlase og lese trade. ¢) Trim fine stoffer forsigtigt.

4. Oplad ikke Pilo 1 Fabric Shaver, hvis stremkablet er beskadiget.

5. Pilo 1 Fabric Shaver ber ikke bruges som legetej. Barn ber ikke bruge Pilo 1 Fabric Shaver.
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Specifikationer

Oprindelse: Kina

Certifikater: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Importer: Steamery AB

Input: DC 5V / 1A

Effekt: 5W

Batteri: Genopladeligt Ni-MH via Micro-USB (800 mAh)
Automatisk slukning: Understottet ved fiernelse af det rustfri stélbeskyttelsesdaeksel
Kontrol: To niveauer (slukket, teendt)

Opladningstid for batteri: 5 timer

Driftstid: 50 minutter

Garantiresumé

Steamery yder garanti pa det medfelgende hardwareprodukt og tilbehgr mod materialer og produk-
tionsfejl i ét ar fra den oprindelige kebsdato. Steamery garanterer ikke mod normalt slid eller manglende
vedligeholdelse (f.eks. skader, der ikke er forarsaget af uheld eller misbrug). For at f& service, send
venligst en e-mail til info@steamery.se.

Internationale forsendelsesomkostninger kan forekomme afhaengigt af placering. Hvis du indsender

et gyldigt krav under denne garanti, vil Steamery efter eget sken reparere, erstatte eller refundere din
trimmer. Garantifordele er i tilleeg til rettigheder fastsat i lokale forbrugerlove. Du kan blive bedt om at
fremvise kabsbevis, nar du ger krav under denne garanti.

Bortskaffelse af elektronisk affald

Elektriske og elektroniske produkter ber ikke blandes med almindeligt husholdningsaffald. For korrekt behan-
dling, genvinding og genbrug, aflever venligst dette produkt p& udpegede indsamlingssteder til genbrug af
elektronisk affald.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt vil hjselpe med at bevare veerdifulde ressourcer og forhindre negative
virkninger p& menneskers sundhed og miljget, som kan opstd ved forkert affaldshéndtering. For mere infor-
mation om, hvor du kan aflevere dit elektroniske affald til genbrug, kontakt venligst dit lokale kommunekontor,
din husholdningsaffaldstjeneste eller den butik, hvor du kebte produktet. Vores garanti pavirker ikke dine
lovfeestede rettigheder som forbruger.

© 2024 Steamery. Designet af Steamery i Stockholm. Trykt i Kina.
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Innhold i esken
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. USB-kabel 3. Renseverktoy 4. Brukermanual

Bruksanvisning

Bruk USB-kabelen til & lade Pilo 1 Fabric Shaver. Knappelyset blir redt for & indikere at enheten lades.

Nar batteriet er fulladet, vil knappelyset bli grent. Koble fra enheten nér ladingen er fullfert. Det tar
vanligvis 5 timer & lade batteriet.

Slé pa stofftrimmeren ved & trykke p& av/pa-knappen.

Sveip forsiktig munnstykket over stoffet for & fierne lo og nupper. Hvis du trykker Pilo 1 Fabric
Shaver hardt mot stoffet, risikerer du & skade det. Husk derfor alltid & teste Pilo 1 Fabric Shaver p&
et lite, mindre synlig omréde for du bruker den pa hele plagget. Merk at Steamery ikke tar ansvar
for denne typen skader.

Merk: For & eliminere risikoen for & skade stoffet, plasser alltid plagget pa en flat overflate for du
begynner & bruke Pilo 1 Fabric Shaver.

Nar av/pa-knappen begynner @ blinke redt, trenger enheten lading.

Sla av stofftrimmeren ved @ trykke pa avipd-knappen.

Det er viktig & fjerne lo fra stofftrimmeren. For & gjere dette, sl& av stofftrimmeren og fiern bade
oppsamlingsbeholderen og bladbeskytteren, bruk deretter den lille bersten for enkel rengjering
Husk & fierne lo rundt barberbladene ogsd. Veer ekstra oppmerksom pé at det ikke er har eller
trader rundt den roterende aksen.

Hvis stofftrimmeren utsettes for overdreven trykk eller hvis motoren blir blokkert, vil den automatisk
slé seg av for @ beskytte motoren mot overoppheting og skader. Du vil kunne slé stofftrimmeren pa
igjen etter 2 sekunder nar komponentene har kjolt seg ned.

Sikkerhetsrad

1. Koble alltid enheten fra stromuttaket etter lading og fer du rengjer den.

2. Ikke bruk Pilo 1 Fabric Shaver pa et plagg du har pé deg.

3. For & unngd skade pé stoffet: a) Husk alltid & teste Pilo 1 Fabric Shaver pa et lite og mindre synlig
omrade for du bruker den pd hele plagget. b) Vaer spesielt forsiktig ndr du gar over skjere og sensitive
deler som rundt knapper, glidelaser og lase trader. c) Trim fine stoffer forsiktig.

4. Ikke lad Pilo 1 Fabric Shaver hvis stramkabelen er skadet.

5. Pilo 1 Fabric Shaver skal ikke brukes som leketay. Barn ber ikke bruke Pilo 1 Fabric Shaver.

NO
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Spesifikasjoner

Opprinnelse: Kina

Sertifikater: CE/RoHS/UKCA

Modell: FS-800

Importer: Steamery AB

Inngang: DC 5V / 1A

Effekt: 5W

Batteri: Oppladbart Ni-MH via Micro-USB (800 mAh)
Automatisk avstengning: Stettes ved fjerning av det rustfrie stalbladdekselet
Kontroll: To nivder (av, pd)

Ladetid for batteri: 5 timer

Driftstid: 50 minutter

Garantisammendrag

Steamery gir garanti pa det medfelgende maskinvareproduktet og tilbeher mot material- og produks-
jonsfeil i ett ar fra den opprinnelige kjspsdatoen. Steamery garanterer ikke mot normal slitasje eller man-
glende vedlikehold (f.eks. skader som ikke er forarsaket av uhell eller misbruk). For & f& service, vennligst
send en e-post til info@steamery.se.

Internasjonale fraktkostnader kan palepe avhengig av plassering. Hvis du sender inn et gyldig krav under
denne garantien, vil Steamery reparere, erstatte eller refundere trimmeren etter eget skjgnn. Garanti-
fordeler er i tillegg til rettigheter fastsatt i lokale forbrukerlovgivninger. Du kan bli bedt om & fremvise
kjppsbevis ved krav under denne garantien.

Avfallshdndtering av elektrisk utstyr

Elektriske og elektroniske produkter skal ikke blandes med vanlig husholdningsavfall. For riktig behandling,
gjenvinning og resirkulering, vennligst lever dette produktet til utpekte innsamlingssteder for resirkulering av
elektrisk avfall.

Riktig avhending av dette produktet vil bidra til & bevare verdifulle ressurser og forhindre negative effekter pa
menneskers helse og miljget som kan oppstd ved feilaktig avfallshandtering. For mer informasjon om hvor du
kan levere elektronisk avfall til resirkulering, vennligst kontakt din lokale kommune, avfallshandteringstjeneste
eller butikken der du kjepte produktet. Vér garanti pavirker ikke dine lovfestede rettigheter som forbruker.

© 2024 Steamery. Designet av Steamery i Stockholm. Trykket i Kina.
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Packungsinhalt
1. Pilo 1 Fabric Shaver Stoffrasierer 2. USB-Ladegerat 3. Reinigungswerkzeug

Anleltung Pilo 1 Fabric Shaver

Verwenden Sie zum Aufladen Ihres Pilo 1 Fabric Shavers das USB-Kabel. Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die Taste rot.

Wenn der Akku volistandig geladen ist, leuchtet die Taste griin. Trennen Sie das Geréit vom Stromnetz,
wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. Es dauert normalerweise 5 Stunden, bis der Akku wieder
vollstandig aufgeladen ist.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste driicken.

Fahren Sie sanft mit dem Gerdt tber den Stoff, um Fusseln und Knétchen (Pilling) zu entfernen. Achtung!
Driicken Sie den Pilo 1 Fabric Shaver nicht zu fest auf das Gewebe, um Schaden am Stoff zu vermeiden!
Probieren Sie den Pilo 1 Fabric Shaver vorher an einer kleinen, unauffdlligen Stelle aus, bevor Sie den
gesamten Stoff bearbeiten. Bitte beachten Sie, dass Steamery keine Haftung fur Schaden tibernimmt, die
durch falsche Handhabung entstehen.

Wichtig: Um den Stoff nicht unnétig zu beschadigen, legen Sie das Kleidungsstiick immer erst auf eine
flache Oberflache, bevor Sie den Pilo 1 verwenden.

Wenn die Ein-/Ausschalttaste rot zu blinken beginnt, muss das Gerdt geladen werden.

Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie die Ein/Aus-Taste driicken.

Wichtig! Entfernen Sie die Flusen aus dem Gerdt. Schalten Sie dazu das Gerdt ab und entfernen Sie sowohl
den Sammelbehalter als auch den Klingenschutz. Reinigen Sie das Gerdt dann mit der kleinen Biirste.
Entfernen Sie bitte auch die Flusen an den Rasierklingen und achten Sie besonders darauf, dass sich keine
Fusseln oder Faden um die Achse gewickelt haben.

Falls das Gerdt einem zu hohen Druck ausgesetzt wird oder der Motor blockiert, schaltet es sich automatisch
ab, um den Motor vor Uberhitzung und Schadigung zu schiitzen. Sie kénnen das Gerdt nach 2 Sekunden wieder
einschalten, wenn sich die Komponenten abgekdhit haben.

Slcherheltshlnwelse

wN e

4.

Trennen Sie das Geréit nach dem Laden und vor dem Reinigen vom Stromnetz.

Nutzen Sie den Pilo 1 Fabric Shaver nicht an einem Klei dungsstiick, das sie gerade am Kérper tragen.
Hinweise zum Vermeiden von Schiden am Stoff: a) Probieren Sie den Pilo 1 Fabric Shaver immer zuerst an
einer kleinen, unaufféilligen Stelle aus, bevor Sie ihn fur das gesamte Kleidungsstiick verwenden. b) Seien Sie
besonders vorsichtig an empfindlichen Stellen, wie zum Beispiel dem Bereich um Knépfe, ReiRverschliisse,
gendhte Bereiche, lose Faden usw. c) Bearbeiten Sie diinne Stoffe besonders vorsichtig!

Laden Sie den Pilo 1 Stoffrasierer nicht auf, wenn das Stromkabel beschadigt ist.

Der Pilo 1 darf nicht als Spielzeug verwendet werden. Kinder soliten den Pilo 1 nicht benutzen, reinigen oder warten.

DE
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Gerdtespezifikationen

Herkunftsland: China

Zertifikate: CE/RoHS/UKCA

Modell: FS-800

Importeur: Steamery AB

Netzspannung und -frequenz: DC 5V / 1A
Leistungsaufnahme: 5W

Automatische Netzabschaltung: Unterstiitzt beim Abnehmen des Rasierklingenschutzes aus Aluminium
Steuerung: Zwei Stufen (Ein/Aus)

Batterie : Ni-MH rechargeable avec micro-USB (800 mAh)
Akkuladezeit: 5 Stunden

Betrieb: 50 Minuten durchgehende Fusselentfernung

Eingeschrdnkte einjdhrige Garantie von Steamery

Steamery gewdhrt ab Datum des urspriinglichen Produktkaufs ein Jahr Garantie auf Material- und Herstellungs-
fehler von Hardware und Zubehér. Steamery gewdhrt keine Garantie auf VerschleiB im Gebrauch, Fehler durch
Wartung oder fahrldssige oder vorsdtzliche Beschddigung. Zur Geltendmachung der Garantie, kontaktieren Sie
Steamery bitte telefonisch oder per E-Mail. Abhéngig von Ihrem Standort kénnen Telefongebiihren oder Ver-
sandkosten entstehen. Bei einem unter dieser Garantie gliltigen Garantiefall wird Steamery Ihnen nach eigenem
Ermessen Ihren Pilo 1 Fabric Shaver reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis zurlickerstatten. Diese Garantie
gilt zusatzlich zu den Rechten, die Ihnen aus lhren nationalen Verbraucherrechten zustehen. Unter Umstanden
benétigen wir einen Kaufbeleg, wenn Sie einen Garantiefall geltend machen machten

Entsorgung von Altgerdten

Elektronische Produkte sollten nicht mit dem allgemeinen Hausmiill entsorgt werden. Fir eine ordnungsgemdRe
Behandlung, Riickgewinnung und Wiederverwertung bringen Sie dieses Produkt bitte zu den dafar vorgeseh-
enen Recyclingstellen fiir elektronische Altgerdte

Die ordnungsgeméBe Entsorgung dieses Produkts trigt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu sparen und

negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgeméBe Abfallbehandlung entstehen kénnten. Weitere Informationen dariiber, wo Sie Ihre Altgeréte zum
Recycling abgeben kénnen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, Ihrem Hausmillentsorgungsdienst oder
dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. Unsere Garantie beeintrachtigt nicht Ihre gesetzlichen
Rechte als Kunde.

© 2024 Steamery. Von Steamery in Stockholm entworfen. Gedruckt in China.
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Inhoud van de verpakking
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. USB-oplader 3. Reinigingsgereedschap

Gebrmk Pilo 1 Fabric Shaver
Gebruik de USB-kabel om de Pilo 1 Fabric Shaver op te laden. Het knoplampje zal rood worden om aan te
geven dat het apparaat aan het opladen is.

. “Als de accu volledig is opgeladen wordt het knoplampje groen. Trek het apparaat uit als het opladen is
voltooid. Het duurt normaal 5 uur om de accu weer volledig op te laden.

. Zet het apparaat aan door op de on/off-knop te drukken.

. Gebruik het apparaat door voorzichtig over de stof heen te strijken en zo dons en pluizen te verwijderen

Als u de Pilo 1 Fabric Shaver hard over de stof wrilft, loopt u het risico op beschadiging. Probeer de Pilo 1
Fabric Shaver daarom altijd eerst uit op een kleine, minder opvallende plek, alvorens het hele kledingstuk te
bewerken. Steamery aanvaardt geen aansprakelijkheid voor hierdoor ontstane schade.

. Let op: voorkom dat de stof beschadigd raakt door het kledingstuk altijd op een viakke ondergrond te leggen
voordat u de Pilo 1 gebruikt.

. Wanneer de aan/uit-knop met een rood lichtje begint te knipperen, moet het apparaat worden opgeladen

. Zet het apparaat uit door op de on/off-knop te drukken

. Het is belangrijk om pluizen uit het apparaat te verwijderen. Schakel hiervoor het apparaat uit en verwijder

vervolgens zowel het opslagreservoir als de scheermessenbeschermer. Gebruik daarna een kleine borstel
voor het reinigen. Vergeet niet om ook de pluizen rond de scheermessen te verwijderen. Let er speciaal op
dat er geen haren of draden rond de draaiende delen terechtkomen.

. Als het apparaat aan overmatige druk wordt blootgesteld of als de motor geblokkeerd raakt, wordt het
automatisch uitgeschakeld om de motor te beschermen tegen oververhitting en stukgaan. Je kunt het
apparaat na 2 seconden weer inschakelen, als de componenten zijn afgekoeld

Veiligheidsadvies

1. Trek de stekker van het apparaat altijd uit het stopcontact na het opladen en voordat het wordt gereinigd.
2. Gebruik de Pilo 1 Fabric Shaver niet op kleding als u deze draagt.

3. Schade aan kledingstof voorkomen: a) Probeer de Pilo 1 Fabric Shaver altijd eerst uit op een kleine,

minder opvallende plek, alvorens het hele kledingstuk te bewerken. b) Let speciaal op bewerking van
kwetsbare delen, zoals het gebied rond knopen, ritsen, zomen en losse draden. c) Scheer fijne stoffen

voorzichtig!
4. Laad de Pilo 1 Fabric Shaver niet op als het netsnoer is beschadigd.
5. De Pilo 1 Fabric Shaver mag niet worden gebruikt als speelgoed. Kinderen mogen de Pilo 1 Fabric

Shaver niet reinigen of onderhouden.

Specificatie
Oorsprong: China
Certificaten: CE/RoHS/UKCA
Model: FS-800
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Importeur: Steamery AB
Voltage en netfrequentie: DC 5V / 1A

Vermogen: BW

Automatische uitschakeling: werkt ook als de aluminium
scheermessenbeschemer wordt verwijderd

Bediening: Twee standen (uit, aan)

Batterij: Micro-USB oplaadbare Ni-MH batterij (800 mAh)
Accu oplaadtijd: 5 uur

Bediening: 50 minuten continu pluizen verwijderen

Overzicht Steamery’s beperkte garantie gedurende één jaar

Steamery biedt garantie op het meegeleverde hardwareproduct en de accessoires voor defecten van materialen
en arbeid gedurende een jaar vanaf de datum van aankoop in de winkel. Steamery biedt geen garantie tegen
normale slijtage, achterstallig onderhoud of schade ontstaan door ongelukken of misbruik. Bel of e-mail
Steamery als u service nodig heeft. Afhankelijk van de locatie kunnen er telefoonkosten en internationale
verzendkosten van toepassing zijn. Als u een geldige claim onder deze garantie indient, zal Steamery naar
eigen inzicht uw Pilo 1 Fabric Shaver repareren, vervangen of het aankoopbedrag restitueren. Garantiebaten
complementeren de rechten verleend door nationale consumentenwetgeving. Het is mogelijk dat u een bewijs
van aankoop moet overleggen als u aanspraak maakt op deze garantie.

Wegwerpen van afgedankte apparaten

Elektrische en elektronische producten mogen niet worden weggegooid

bij het reguliere huishoudafval. Breng dit product voor de juiste verwerking, herwinning en recycling alstublieft
naar de inzamelpunten bestemd voor het recyclen van elektronisch afval en elektronische apparaten.

Het op de juiste wijze wegwerpen van dit product draagt bij aan het behoud van waardevolle bronnen en voor-
komt negatieve effecten op de menselijke gezondheid en het milieu die zouden kunnen optreden in het geval
van inadequate afvalverwerking. Neem meer informatie over waar u afgedankte apparaten kunt inleveren ter
recycling alstublieft contact op met het loket van uw gemeente, de dienst die uw huishoudafval verwerkt of de
winkel waar u het product kocht. Onze garantie heeft geen invloed op uw wettelijke rechten als klant.

© 2024 Steamery. Ontworpen door Steamery in Stockholm. Gedrukt in China
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Contenu de la boite
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. Chargeur USB 3. Outil de nettoyage

Comment I'utiliser Pilo 1 Fabric Shaver

Utilisez le céble USB pour charger le Pilo 1 Fabric Shaver. Le voyant du bouton devient rouge pour indiquer
qu'il est en cours de chargement.

Lorsque la batterie est complétement chargée, le voyant du bouton devient vert. Débranchez I'appareil
lorsque la recharge est terminée. Il faut normalement 5 heures pour recharger la batterie.

Allumez I'appareil en appuyant sur le bouton marche/arrét (« on/off »).

Pour Lutiliser, Brossez Doucement Le Tissu Avec La Tondeuse Pour Retirer Les Peluches Et Les Bouloches.
Si Vous Pressez Trop Fortement Le Pilo 1 Fabric Shaver Contre Le Tissu, Vous Risquez De Lendommager.
Par Conséquent, N'oubliez Pas De Toujours Tester Le Pilo 1 Fabric Shaver Sur Une Petite Partie Moins
Notable Avant De Passer En Revue Toute L'étoffe. Veuillez Noter Que Steamery N'est Pas Responsable Pour
Ce Genre De Dommage.

Attention: pour éliminer le risque d'endommager le tissu, placez toujours le vétement sur une surface plane
avant de commencer & utiliser le Pilo 1.

Lorsque le bouton marche/arrét commence & clignoter en rouge, I'appareil doit étre rechargé.

Eteignez l'appareil en appuyant sur le bouton marche/arrét (« on/off »).

Il Est Important De Retirer Les Peluches De La Machine. Pour Ce Faire, Eteignez La Machine, Puis Retirez Le
Réservoir De Stockage Ainsi Que Le Protége-Lame, Puis Utilisez La Petite Brosse Pour Un Nettoyage Facile.
N'oubliez Pas D'enlever Les Peluches Egalement Autour Des Lames De Rasoir. Faites Particuliérement
Attention Qu'il N'y Ait Pas De Poils Ou De Fils Enroulés Autour De L'axe De Rotation.

Si l'appareil est soumis & une pression excessive ou si le moteur est bloqué, I'appareil s'éteint
automatiquement, afin de protéger le moteur contre la surchauffe et les dommages. Vous pourrez rallumer
I'appareil au bout de 2 secondes, lorsque ses composants auront refroidi

Conseils de sécurité

1
2,
3

Débranchez toujours l'outil de la prise d'alimentation aprés sa charge et avant de le nettoyer.

N'utilisez pas le Pilo 1 Fabric Shaver sur le vétement que vous étes en train de porter.

Pour éviter d'abimer un tissu : a) Souvenez-vous de toujours tester le Pilo 1 Fabric Shaver sur un petit coin
non visible avant de 'utiliser sur 'ensemble de la piéce. b) Une attention particuliere doit étre portée lorsque
vous passez sur des parties fragiles et sensibles telles que la zone autour des boutons, des fermetures
éclair, des pieces cousues ou effilées, etc. c) Egalisez les tissus fins avec douceur !

Ne chargez pas le Pilo 1 Fabric Shaver si son cordon d'alimentation est endommagé.

Le Pilo 1 Fabric Shaver ne doit pas étre utilisé comme un jouet. Les enfants ne doivent pas utiliser, ni
nettoyer, ni tenir le Pilo 1 Fabric Shaver.

FR
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Spécificités

Origine: Chine

Certificats: CE/RoHS/UKCA

Modéle: FS-800

Importateur: Steamery AB

Puissance et fréquence d'alimentation: DC 5V / 1A
Puissance: 5W

Arrét automatique: Arrét pris en charge lors du retrait du couvercle de rasoir en aluminium
Commande: Deux niveaux (Off, On)

Batterie : Ni-MH rechargeable avec micro-USB (800 mAh)
Temps de charge de la batterie: 5 heures

Autonomie: 50 minutes continues de tonte sur tissu

Garantie Steamery d’un an Résumé

La garantie Steamery couvre le matériel et les accessoires inclus contre les défauts de fabrication durant une année
& compter de la date d’achat du produit original. La garantie Steamery ne s'applique pas pour 'usure normale, le
manque d'entretien ni les dommages causés par un accident ou par un mauvais usage. Pour contacter le service,
veuillez appeler ou envoyer un courriel & Steamery. Des frais d'appel et dexpédition & 'international peuvent s'‘ap-
pliquer selon votre emplacement. Si vous soumettez une réclamation valide sous cette garantie, Steamery sengage
& réparer, remplacer ou rembourser votre Pilo 1 Fabric Shaver & sa propre discrétion. Les avantages de la garantie
s'ajoutent aux droits accordés aux consommateurs locaux. Il vous sera peut-étre demandé de fournir une preuve
d'achat lors de votre réclamation en vertu de cette garantie.

Elimination de I'appareil

Les produits électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers généraux. Pour un
traitement, une récupération et un recyclage appropriés, veuillez amener ce produit dans un point de collecte dédié
au recyclage des déchets des équipements électriques et électroniques.

L'élimination correcte de ce produit permettra d'économiser de précieuses ressources et d'empécher des effets
négatifs sur la santé humaine ainsi que sur 'environnement, qui pourraient résulter d'un traitement inapproprié de
ces déchets. Pour plus d'information sur les endroits ol vous pouvez déposer ce produit pour le recycler, contactez
votre mairie, votre service de récupération des déchets local ou le magasin ol vous avez acheté le produit. Notre
garantie n'affecte pas vos droits légaux en tant que consommateur.

© 2024 Steamery. Design par Steamery & Stockholm. Congu en Chine.
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Contenuto della confezione
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. Caricabatterie USB 3. Strumento di pulizia

Come si usa il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver

Usa il cavo USB per ricaricare Pilo 1 Fabric Shaver. L'indicatore luminoso mostrera una luce rossa per
indicare che il dispositivo & in carica.

Quando la batteria sard completamente carica, I'indicatore luminoso mostrerd una luce verde. Scollegare il
dispositivo a ricarica completata. Di norma, sono necessarie 5 ore per una ricarica completa della batteria.
Accendere il dispositivo premendo il pulsante di accensione/spegnimento.

Per utilizzarlo, strofinare delicatamente il tessuto con il rasoio per rimuovere lanugine e pallini. Se si spinge
con forza il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver sul tessuto, si rischia di danneggiarlo. Provare sempre il rasoio Pilo
1 Fabric Shaver su un punto piccolo e meno visibile prima di passarlo sull’intero capo. Steamery non si
assume alcuna responsabilita per questo tipo di danni.

Attenzione: per evitare di danneggiare il tessuto, posizionare sempre il capo su una superficie piana prima
diiniziare ad utilizzare il Pilo 1.

Quando il pulsante di accensione/spegnimento inizia a lampeggiare in rosso, il dispositivo deve essere
ricaricato.

Spegnere il dispositivo premendo il pulsante di accensione/spegnimento.

E importante rimuovere la lanugine dalla macchina. Per fare cid, spegnere la macchina e quindi rimuovere
sia il contenitore di deposito che la protezione delle lame, quindi utilizzare la spazzolina per una facile
pulizia. Ricordarsi di rimuovere anche la lanugine intorno alle lame. Fare attenzione a che non ci siano peli o
fili intorno alla testina rotante.

Nel caso in cui il dispositivo sia soggetto a pressione eccessiva, oppure se il motore si dovesse inceppare,
il dispositivo si spegnerda automaticamente per proteggere il motore da sovrappressione o rottura. Il
dispositivo potra essere riacceso dopo 2 secondi, quando i componenti del dispositivo si saranno raffreddati.

Consigli per la sicurezza

1
2
3

Scollegare sempre I'apparecchio dalla presa di corrente dopo la carica e prima di pulirlo.

Non utilizzare il rasoio per tessuti Pilo 1 Fabric Shaver sull'indumento che si indossa.

Per evitare danni al tessuto: a) provare sempre il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver su un punto piccolo e meno

visibile prima di passarlo sull'intero capo. b) Particolare attenzione deve essere prestata quando si passa

sopra a parti fragili e sensibili come la zona intor no ai bottoni, alle cerniere, alle cuciture, ai fili tirati, ecc. c)
Rifinire delicatamente i tessuti fini!

Non caricare il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver se il cavo di alimentazione & danneggiato.

Il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver non deve essere usato come un giocattolo. Tenere lontano dalla portata

dei bambini, effettuare pulizia e manutenzione di Pilo 1
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Specifiche tecniche

Origine: Cina

Certificazioni: CE/RoHS/UKCA

Modello: FS-800

Importatore: Steamery AB

Tensione e frequenza di alimentazione: DC 5V / 1A

Potenza: 5W

Spegnimento automatico: Attivato quando si rimuove il coperchio del rasoio in alluminio
Controlli: Due stati (acceso, spento)

Batteria: ricaricabile Micro-USB in nichel-metallo idruro (800 mAh)
Tempo di ricarica della batteria: 5 ore

Durata carica: 50 minuti continuati di rimozione del tessuto

Riepilogo della garanzia limitata di un anno di Steamery

Steamery garantisce il prodotto hardware e gli accessori inclusi contro i difetti di materiale e di lavorazione
per un anno dalla data di acquisto originale al dettaglio. Steamery non garantisce contro la normale usura,

la mancanza di manutenzione, né contro i danni causati da incidenti o uso errato. Per ottenere il servizio, si
prega di chiamare o inviare una e-mail a Steamery. Possono essere applicate spese di chiamata e le spese

di spedizione internazionale a seconda della localita. Se si presenta un reclamo valido ai sensi della presente
garanzia, Steamery riparerd, sostituira o rimborserd il rasoio Pilo 1 Fabric Shaver a sua discrezione. | vantaggi
della garanzia si aggiungono ai diritti previsti dalle leggi locali per i consumatori. Potrebbe essere richiesto di
fornire una prova dell'acquisto quando si presenta un reclamo ai sensi della presente garanzia.

Smaltimento dei rifiuti delle apparecchiature usate

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche non dovrebbero essere smaltite insieme a rifiuti domestici generici
Per smaltimento, recupero e riciclaggio adeguati, si prega di consegnare il seguente prodotto presso punti di
raccolta designati al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Il corretto smaltimento di questo prodotto contribuird a far risparmiare risorse preziose e ad evitare potenziali
effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente che potrebbero essere altrimenti causati da uno smaltimento
inappropriato. Per informazioni piti dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, & possibile contattare I'ufficio
municipale locale preposto, il servizio di smaltimento rifiuti domestici locale o il negozio presso il quale & stato
effettuato I'acquisto. La nostra garanzia non pregiudica i suoi diritti legali come cliente

© 2024 Steamery. Progettato da Steamery, Stoccolma. Stampato in Cina.
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Contenido de la caja
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. Cargador USB 3. Herramienta de limpieza

Modo de empleo Pilo 1 Fabric Shaver

Utilice el cable USB para cargar el Pilo 1 Fabric Shaver. El indicador luminoso mostrard una luz roja
para indicar que el dispositivo estd en proceso de carga.

Cuando la bateria se haya cargado completamente, el indicador luminoso mostrard una luz verde.
Desenchufe el dispositivo cuando se haya completado la carga. Por regla general, la baterfa tarda unas
5 horas en recargarse

Para poner en marcha el aparato, presione el botén de encendido/apagado («on/off»).

Para usarlo, pasa suavemente el aparato por el tejido para eliminar la pelusa y las bolitas. Si se
presiona el Pilo 1 Fabric Shaver con fuerza sobre el tejido, se corre el riesgo de dafiarlo. Asi pues,
recuerda siempre probar el Pilo 1 Fabric Shaver en una zona pequefa y menos visible antes de repasar
toda la prenda. Ten en cuenta que Steamery no se hace responsable de ese tipo de dafos.

Nota: para eliminar o risco de danificar o tecido, coloque sempre a pega de vestudrio sobre uma
superficie plana antes de comecar a utilizar o Pilo 1.

Cuando el botén de encendido/apagado empieza a parpadear en rojo, hay que cargar el dispositivo.
Para apagar el aparato, presione el botén de encendido/apagado («on/off»).

Es importante retirar la pelusa del aparato. Para ello, apdgalo v, luego, retira tanto el depésito como el
protector de las cuchillas. A continuacién, usa el cepillito para facilitar la limpieza del quitapelusas. No
olvides que también hay que quitar la pelusa alrededor de las cuchillas. Fijate bien que no haya pelos ni
hilos alrededor del eje giratorio.

En caso de que el aparato esté sometido a una presion excesiva o se bloguee el motor, el aparato se apagard
automdticamente para proteger el motor de sobrecalentamiento o rotura. Podrd volver a poner en marcha el
aparato una vez transcurridos 2 segundos, cuando los componentes del dispositivo se hayan enfriado.

Consejos de seguridad

>

Desenchufa siempre el dispositivo de la toma de corriente después de cargarlo y antes de limpiarlo.

No uses el Pilo 1 Fabric Shaver en una prenda que lleves puesta.

Para evitar dafios en el tejido: a) Recuerda siempre probar el Pilo 1 Fabric Shaver en una zona pequefia y
menos visible antes de usarlo en toda la prenda. b) Presta especial atencién al pasar por encima de partes
fragiles y sensibles, como alrededor de botones, cremalleras, costuras, hilos sueltos, etc. ¢) Repasa los
tejidos delicados con cuidado!

No cargues el Pilo 1 Fabric Shaver si el cable de alimentacién estd dafiado.

El Pilo 1 Fabric Shaver no debe usarse como un juguete. Los nifios no deben usar ni limpiar el Pilo 1, ni
tampoco realizar labores de mantenimiento.

ES
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Especificaciones

Origen: China

Certificados: CE/RoHS/UKCA

Modelo: FS-800

Importador: Steamery AB

Tension y frecuencia de alimentacién: DC 5V / 1A
Potencia: 5W

Apagado automdtico: Se activa al quitar la tapa de aluminio de las cuchillas
Control: Dos posiciones (apagado y encendido)
Baterfa: Ni-MH recarregdvel por Micro-USB (800 mAh)
Tiempo de carga de la baterfa: 5 horas
Funcionamiento: 50 minutos seguidos quitando pelusa

Resumen de la garantia limitada de un afio de Steamery

Steamery garantiza el aparato y los accesorios incluidos contra defectos en materiales y mano de obra durante un
afio a partir de la fecha original de compra a un vendedor minorista. Steamery no garantiza el desgaste normal, la
falta de mantenimiento ni los dafios causados por accidentes o un mal uso. Para contactar con el servicio técnico,
llama por teléfono o envia un mensaje de correo electrénico a Steamery. Dependiendo de la ubicacién, podrdn
aplicarse costes de llamadas y gastos de envio de cardcter internacional. Si se presenta una reclamacion vdlida

al amparo de la presente garantia, Steamery, a su sola discrecién, reparard o sustituird el Pilo 1 Fabric Shaver, o
reembolsard el importe del mismo. Los beneficios de la garantia se suman a los derechos previstos en las leyes locales
de consumo. Es posible que, al hacer una reclamacién al amparo de esta garantia, se le pida que aporte una prueba
con los detalles de la compra.

Equipo de eliminacién de residuos

Los productos eléctricos y electrnicos no deben mezclarse con los residuos domésticos de cardcter general. A fin
de que este producto sea tratado, recuperado y reciclado adecuadamente, liévalo a cualquiera de los puntos limpios
habilitados para el reciclaje de desechos eléctricos y aparatos electrénicos

Desechar este producto de manera adecuada contribuye al ahorro de recursos valiosos y evita posibles efectos
negativos en la salud humana y el medioambiente, que podrian producirse a causa de una gestion de residuos inade-
cuada. Si deseas mds informacién acerca de dénde puedes llevar el equipo de eliminacién de residuos, contacta con
tu ayuntamiento, servicio de recogida y gestién de residuos urbanos de tu localidad o establecimiento donde hayas
adaquirido el producto. Nuestra garantia no afecta sus derechos legales como consumidor.

© 2024 Steamery. Disefiado por Steamery en Estocolmo. Impreso en China
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MNeplexopeva cuokeuvaaoiag
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. dopuotic USB 3. Epyaieto kaBaplopols

Xpncn Pilo 1 Fabric Shaver

Xprotporowote To kaAwsLo USB yia va popticete tov Pilo 1 Fabric Shaver. H gpwtewvr) éuSetén tou kouprol
Ba yivel kOkkwvn dtav woptileL.

‘Otav n pnatapia @optiotel Trpwg n Auxvia tou koupmiow Ba yivel Tipdotyn. ATOCUVSECTE T GUOKEUN, OTav
ohorhnpuwBel n option. Natpvel ouvriBLg 5 WPEG yia va enavagoptiotel n pratapla.

EVEPYOTIOLOTE TO pnYAvnpa amo to kouptt on/off.

MepacTe T oUOKELr) AMaAd TTAVW OTO UPAcHA YLa Va AropakpUVETE xvousta KaL ypopTtaidkia. Ev TéoeTte
Tov Pilo 1 Fabric Shaver pe SUvapn oto Upacoa, evEEXETaL va KaTaoTpéPEeTe TO UPYAOHA. ZUVETIWG, PPOVTLLETE
wote va okiudlete dvta tov Pilo 1 Fabric Shaver og éva pLkpo, pn epgaveg onpeto iply ouvexioete oto
uroAourto THrpa. AGBete untdgn, 6tL n Steamery Sev YEPeL eUBUVN yLa AUTOL ToU ELSOUG TLG {NHLEG.
Mpoooyr: ya va eEahetpBel o kivSuvog TIpOKANGNG {NHLAS 0To UPaopa, TOTIOBETELTE TO POUXO TIAVTA OE pila
enttnedn emupdaveLa Tpty arod T xprion tou Pilo 1.

H ouokeur xpetdletat va poptiotel dtav to koupnt Evapéng/Teppatiopot apyidet va avaBooPrivet pe tv
KOKKLVN Auxvia.

ATIEVEPYOTIOLOTE TO HNYAvNpa aro To kouprt on/off.

Elvat onpavikd va agatpeite to xvoust ard tr cuokeur. Ma va ylvel autd, arevepyoTIOLrOTE Tr) GUOKEUT]
KaL aPaLpETTE TO SoXEl0 TUANOYAG KL TO TIPOOTATEUTLKO AETILSWV. ST OUVEXELD, XPNOLHOTIOLOTE Tr) HLKPr|
Bouptoa yia elkoro kabaptopd. My Egxvate va apapette to xvoUsL kat yUpw arnod tg Aenideg. dpovtilete
WOTE Va PNV Unapxouy TpLXEG f KAWOTEG yUpw amd tov aEova TepLoTpogriG.

Se meplrtwon mou to pnyavnpa unoBAnBel oe urepBoALkr) Tiiean fj Qv PTAOKAPEL O KWNTAPAS, N CUOKEUN
Ba oBrioeL auToPata, yia va TTPoCTaTéEL Tov KWNTrpa arnod unepbéppavan kat PAARN. Oa propecete va
gvepyorouroete £ava to pnyavnua Petd arnd 2 SeutepOAertta, 6tav Ba £Xouv KpUWOEL Ta EEQPTAUATA TOU.

ZupﬁouAsg u(upuAenag

ATIOCUVSEETE TIAVTA Tr) GUOKEUR aTtd TNy TipI{a TpogoS0atag KETA T QOPTLoN Kat TipLy ard Tov Kabaptopo.
Mnv xpnotpomoteite tov Pilo 1 Fabric Shaver oe poUxa Tou @opdte.

Ia tnv anoguyr TpokAnong {nuLwy oto Leaopa: a) PPOVII(eTe WOTE va SokLpalete avta tov Pilo 1
Fabric Shaver og éva pkpd, pn eppaveg onpelo TipLy cuvexioete o ohokANpo to pouxo. B) Na elote WSiaitepa
TIPOCEKTIKOL OE £ualoBnTa onpeia, OTiwG oL TIEPLOXEG YUPW ATTO KOUPTILA, QEPHOUAP, POUHIEVEG ETILPAVELEG,
XOAQpEC KAWOTEG KATL. y) ATIOAKPUVETE TO XVoUSL aTto evaiobnta updopata pe Tpocoyr!

Mnv goprtilete tov Pilo 1 Fabric Shaver og mepimtwon eAattwpatikol kaAwsiou Tpogodootag,

O Pilo 1 Fabric Shaver Sev lvat matvist. O Pilo 1 Fabric Shaver Sev Ba mipémtet va ypnotporoLettat, va
kabapiletal kat va cuvtnpeitat amoé natsLa

EL
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XapakTnpIoTIKA

Mpoéheuan: Kiva Autopatn anevepyorotnon: Otav agatpeitat to

Muotortotntikd: CE/ROHS/UKCA KaAuppa ahoupviou yia Tig AemiSeg

Movtého: FS-800 SUotnpa eAéyxou: Avo Babuiseg (Off, On)

Eloaywyéag: Steamery AB Mrmatapta: Micro-USB enavagoptilopevn Ni-MH (800 mAh)

Tdon tpopodootag kat cuxvoTnTa: Xpovog @optiong pratapiag: 5 wpeg

DC5V/1A Agttoupyia: 50 AeTtd cuveXoUC Aettoupytag agatpeong xvousLw
loxug: SW

ZUvoyn TrepIopIoPEVNG EYYUNONG VOGS £TOUg TNG Steamery

H Steamery mtapéxeL eyyUnon evog £Toug amd Ty NEEPOHNvia apxLkrg ALavikiic ayopdg yLa To TtapasStsopevo

TIPOLOV KaL Ta afEcoUap avapopikd He EAQTTWHATA 0TO UALKG Kat Tnv epyacia. H Steamery Sev TtapéxeL eyyunon yia
TIEPUTTWOELG YUOLOAOYLKAG 9B0PAC, EMeLPNG cuvTPNONG A {NULV Tou TipokArBnKav aré atlxnpa f Katdypnon.
IMa oepPLg, KaAéoTe TNV Steamery | eMKOWWVNAOTE padl TG He privupa NAEKTpovikoy TaxuSpopelou. OL XpeWoELg

ya KAoeLG kat SeBvelg anootohég eEaptwvtat arod tny torobeota. Se mepimtwon éyepong éyKupwy aELCEWY oTa
mhaiola tng eyyunong, n Steamery Ba eMLOKEVACEL Ba aVTikataotrceL 1) Ba oag eMLOTPEVEL Ta xprjpata yia tov Pilo

1 Fabric Shaver katd tn Stakpltikr Tng euxépela. OL TapoxEg ota matota tng eyyonong oyUouv ipdobeta ota
Stkawwpata rou Slacpaiilovtat anod Toug VOHOoUG TIoU LoxUoLV KATd TOTIOUG yLa TOUG KatavaAwTes. Evséxetal va oag
ZntnBet n andSeLén ayopdg otav eyelpete afLoEL ota mAalota tng mapovoag eyyunang.

Amoppiyn axpnoTou e§oTAICHOU

Ta NAEKTPLKA Kal NAEKTPOVLKA QVTIKELEVA Sev TIPEMEL va QVapELYVUOVTAL HE YEVIKA OLKLaKA amoppippata.

la owotr enegepyaota, QUaKTnon kat avakUKAWOT TapakaAOUHE HETAPEPETE AUTO TO TIPOLOV OE kaBopLopéva onpela
GUANOYAG YLO TNV QVAKUKAWOT QTOPPLUPATWY NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOU EEOTALOPOU

H owotr| andppubn autot Tov Tipotovtog Ba BonBrioet TOoo oty EE0LKOVOLINGN TTOAUTLHWY TIOPWY 600 Kal otV
TIPOANYIN APVNTLKWY EMUTILOEWY 0TV avBpuwTTvn Lyela kat To MepLBAMoV TIou SLapopeTikd Ba TPogKuTTTaY amod
aKataMnAo XeLpLopd Tou. MNa MepLOOTEPEG TANPOPOPLEG OXETLKA HE TO TIOU PTTOPELTE Va arioETe yia avakUKAWGOT
Tov dxPnoTo eEOTIALOHO 0ag, EMKOWWVIOTE HE TO appOSLo ypagelo TrG TIOANG oag, Tnv utnpecia andppupng
OLKLOKWY OUCKEUWV 1] JE TO KATACTNHA aTto TO OTIolo ayopdoate To TPoidv. H eyyvnor pag Sev emnpedlel Ta vopka
0aG SKALPATA WG TIEAGTN.

© 2024 Steamery. SXeSLAOTNKE AMO Trv Steamery oTn STokyOAUN. EktuttBnke otnv Kiva,
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Contelido da caixa
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. Carregador USB 3. Ferramenta de limpeza

Como utilizar Pilo 1 Fabric Shaver

Utilize o cabo USB para carregar o Tira Borbotos Pilo 1. A luz do botdo ficard vermelha, indicando que o
aparelho estd a carregar.

Quando a bateria estiver carregada, a luz do botdo ficard verde. Desconecte o cabo quando o
carregamento estiver concluido. Normalmente o carregamento da bateria demora 5 horas.

Ligue o aparelho clicando no botéo on/off.

Para utilizd-la, deslize o aparador lentamente sobre o tecido para remover cotdo e borbotos. Se pressionar
o Pilo 1 Fabric Shaver com forga contra o tecido, corre o risco

de danifica-lo. Como tal, experimente sempre o Pilo 1 Fabric Shaver numa drea pequena e menos visivel
antes de passar sobre a pega de roupa inteira. Note que a Steamery ndo assume responsabilidade por este
tipo de dano.

Nota: para eliminar o risco de danificar o tecido, coloque sempre a pega de vestudrio sobre uma superficie
plana antes de comegar a utilizar o Pilo 1.

Quando o botao on/off comecar a piscar a vermelho, o aparelho precisa de ser carregado.

Desligue o aparelho clicando no botdo on/off.

E importante remover o cotdo da mdquina. Para tal, desligue a mdquina, remova a caixa de arrumagéo e
o protetor das ldminas e, em seguida, utilize a escova pequena para uma limpeza fdcil. Ndo se esqueca de
remover também o cotdo & volta das ldminas. Tenha especial cuidado para ndo deixar pelos ou fios & volta
dos eixos rotativos.

No caso de o aparelho ser submetido a press@o excessiva ou no caso de o motor bloquear, o aparelho ird
desligar automaticamente, de forma a evitar que o motor sobreaqueca ou fique danificado. Poderd ligar o
aparelho de novo apds 2 segundos, quando os componentes tiverem arrefecido.

Recomendagoes de seguranc¢a

Desligue sempre o dispositivo da tomada elétrica depois de carregd-lo e antes de limpd-lo.

Néo utilize o Pilo 1 Fabric Shaver na roupa que estiver a usar.

Para evitar danos no tecido: a) Experimente sempre o Pilo 1 Fabric Shaver numa drea pequena e menos
visivel antes de passar sobre a pega de roupa inteira. b) Deve ter especial cuidado ao passar sobre partes
frdgeis e sensiveis, tais como a drea & volta de botes, fechos de correr, partes cosidas e fios soltos, etc. ¢
Apare os tecidos finos lentamente!

Néo carregue o Pilo 1 Fabric Shaver se o cabo de alimen tagdo estiver danificado

0 Pilo 1 Fabric Shaver ndo deve ser utilizado como brinquedo. As criangas ndo devem utilizar e limpar o Pilo
1 nem proceder & manutengdo do mesmo

PT
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Especificacées

Origem: China

Certificados: CE/RoHS/UKCA

Modelo: FS-800

Importador: Steamery AB

Tensdo de alimentagdo e frequéncia: DC 5V / 1A

Poténcia: 5W

Desligacdo automdtica: Suportada ao remover a tampa de aluminio das ldminas
Controlo: Dois niveis (Off [desligado], On [ligado])

Bateria: Micro-USB recarregdvel por USB (800 mAh)
Tempo de carregamento da bateria: 5 horas
Funcionamento: 50 minutos de remogdo continua de tecido

Resumo da garantia limitada de 1 ano da Steamery

A Steamery garante que o produto de hardware e os acessérios incluidos est&o isentos de defeitos de materiais e
de fabrico durante um ano a partir da data de compra a retalho original. A Steamery n&o oferece qualquer garantia
contra desgaste normal, a falta de manutencdo e/ou danos causados por acidente ou abuso. Para obter assisténcia,
contacte a Steamery por telefone ou e-mail. Poderdo ser aplicados custos com chamadas e despesas de expedigdo
internacional, consoante a localizagGo. Se enviar uma reclamacdo vdlida ao abrigo desta garantia, a Steamery ird
reparar, substituir ou reembolsar o seu Pilo 1 Fabric Shaver, & sua exclusiva discricdo. Os beneficios da garantia sGo
acrescidos aos direitos fornecidos ao abrigo da legislagdo de consumo local. Poderd ser-lhe exigido que forneca um
comprovativo prova de compra ao apresentar uma reclamacgao ao abrigo desta garantia.

Eliminagdo de residuos de equipamento

Produtos elétricos e eletrénicos ndo podem ser eliminados juntamente com resfduos domésticos. Para tratamento,
recuperago e reciclagem corretos, entregue este produto nos pontos de recolha designados para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos

A eliminagdo correta deste produto ird ajudar a salvar recursos valiosos e prevenir efeitos negativos na satde
humana e no ambiente, que poderiam surgir do tratamento incorreto de residuos. Para mais informacdo sobre onde
colocar os seus residuos de equipamento para reciclagem, contacte a cdmara municipal, os responsdveis locais
pela gestéio de residuos ou a loja onde adquiriu o produto. Nossa garantia néo afeta seus direitos legais como
consumidor.

© 2024 Steamery. Concebido pela Steamery em Estocolmo. Impresso na China.

26 PT



COAep)KOHMe KOPOGKM
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. 3apaaHoe ycTpoiicTso ¢ USB-pasbemom 3. IHCTpYMEHT 415 0UmMCTKM

Cnoc06 npumeHeHus Pilo 1 Fabric Shaver

Wcnone3yrite USB-kabenb ans 3apsakv Pilo 1 Fabric Shaver. 3eneHbiii MHAMKATOP BHYTPU KHOMKM O3HaYaeT,
UTO YCTPOICTBO 3apsXaeTcs.

Koraa akkyMynsiTop MofHOCTLH0 3apSXeH, LIBET MHAYKATOPa CTaHeT 3eneHsiM. OTkaoumMTe Npubop nocne
OKOHYEHWS 33PAAKA. [N51 Nepe3aps/ikv akkyMynsTopa 06bl4HO TpeByeTcs 5 Yacos.

[Ana BKNKOYEHUS MALLIMHKIA HaXM1Te KHOMKy “MinTaHme”

MpVi NCMONb30BaHUN akKyPATHO NPOBOAUTE TPYMMEDOM MO TKaHW, UTOBLI YAaNNTE KaTbILLKM 1
pacnyweHHble BONOKHa. [py CIMLLIKOM CNbHOM HaXaTuu YCTPOMCTBOM Ha TKaHb Bbl MOXETe MoBpeanTs

ee. [o3ToMy nepes 06paboTkoOM BCel Belwy 0bs3aTenbHO cHavana nposepsiite Pilo 1 Fabric Shaver Ha
MaNEHBKOM 11 HE3aMETHOM yuacTke. MOMHITE, YTO KOMMaHWs Steamery He HeceT OTBETCTBEHHOCTS 3a Takue
noBpexaeHNs

Mpumeyare. Bo n3bexaHne prcka NOBPEXAEHIS TKaHW Nepes HauanomM 1cnonb3osaqms Pilo 1 ogexay
HEeoBX0A/MO MOMECTUTL Ha POBHYH) MOBEPXHOCTL

Koraa KHOrMKa BK//BBIK HAUNHAET MUFaTh KPACHBIM, HYXHO NOCTaBUTs NPUBOP Ha 3apSAKY.

AN BLIKNKOUEHNS MALUVHKV HaxMuTe KHoMKy “TuTtaHne”

He 3a6biBaliTe y6upaTs CKONMBLLMIACA B MALLMHKE BOPC. [U151 3TOMO BIKIIOUMTE MALLMHKY Y CHUMWTE OTCEK
AN XPAHEHWS! 1 33LLIATY NIe3BIAN, 3aTeM UCMIONL3YITE ManeHbKyH LETOUKY ANS O4MCTKU. He 3abyasTe Takxe
y6paTh BOPC BOKPYr Ne3suit. O6paTunTe 0Co60e BHUMAHWE, YTOBbI He OCTaBanoCh BONOKOH UM HUTE OKONO
BpaLLatoLLeincs ocn.

EC/vi MalLviHKa NOABEPraeTcs YpesmMepHoMy AaBAEHIIO 11 CAI MOTOP 3a6710KMPOBaH, OHa aBTOMaTUYECKM
BbIKKOUNTCA 4191 3aLLATBI MOTOPA OT Neperpesa 1 MoaoMKy. Bel CMOXeTe CHOBA BKKOUMTL MaLLMHKY yepes 2
CekyH/bl MOCAe TOro, Kak ee AeTau OCThIHyT.

PekoMeHpauumn no 6esonacHocTn

1
2
3.

Bcerga oTktouaiiTe Nprbop OT CETV NOC/E 3aPAAKV W NePes O4NCTKOM

He vicnonesyiite TpyMMep ANs TKaHW Ha TOI oaex/e, koTopas Ha Bac HajeTa.

[Lins NpedoTepaLLeHns NoBpexaeHns TkaHu: a) OBszaTtensHo Bcerda nposepsivite Pilo 1 Fabric Shaver Ha
MaNeHbKOM 1 HE3aMETHOM y4acTke nepes 06paboTKor Bcel Belwm. b) OCoBoe BHUMAHNE HyXHO YAens Ty
npu 06paboTKe YSI3BUMBIX 11 NErKO NOBPEXASFOLLMXCA YHACTKOB, HANPYMeP, 06aCTU BOKPYr MyrosiiLl, OKONO
MONHWW, WBOB, BUCALLMX HATOK U T. 4.

) ObpabaTbiBaiiTe TkaHb OCTOPOXHO!

He 3apsixalite TPUMMEP 4751 TKaHU, CA LWHYP MATAHS NOBPEX/AEH.

Pilo 1 Fabric Shaver Henb3s MCNONL30BaTL Kak WrpyLUKy. 1eTh He A0NXHbI MCNONL30BaTL, OYMLLATE 1
obcnyxmeaTe Pilo 1

RU
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TexHU4eckue xapakTepucTuku
MpovicxoxaeHne: Kutait

CepTudukaTel: CE/ROHS/UKCA

Mogensk: FS-800

MmMnopTep: Steamery AB

HanpsxeHyie 1 yactota nutaHua: DC 5V / 1A

MouHocTb: 5 BT

ABTOMaTVYeCKkoe BelkNtoueHVie: MoAaepXMBAETCH NPU CHATUW antoMUHUEBOM KPbILLKM Ne3Bui
YnpasneHve: [1ga ypoBHs (BbIKA, BK/)

Batapelika, Mvkpo-USB nepesapsxaemas Ni-MH (800 mAh)
Bpewms 3apagku 6aTapeu: 5 yacos

Bpems paboTl: 50 MVHYT HeNpepbIBHOM 06paboTKN TkaHu

KpaTtkas uHpopmMauus o ronoBoit orpaHMYEeHHOM rapaHTum Steamery
Steamery NPe/0CTaBAAET raPaHTVIO Ha OCHOBHOE YCTPOCTBO U MPUHAANEXHOCT/ OT MPOU3BOACTBEHHBIX
[AedekToB 1 AedeKTOB MaTep1ana Ha OAVH rof C AaTkl MOKYMKM B NPEANPUATIV PO3HNYHOM TOProBAW. Steamery

He MPeAOCTaBSET rapaHTVIo Ha HOPMa/bHBIN M3HOC 060PYAOBAHMS, OTCYTCTBIE OBC/YX/BAHIS, NOBPEXAEHNS B
pesynTaTe HeLTaTHON CUTYaLMV MW HENPaBUABLHOM 3KCMAyaTaLyv. [INA 06paLLeHis 3a CepBUCHOI NOAAEPXKON
NO3BOHNTE WM HANWLLNTE 1KTPOHHOE M CLMO B Steamery. B 3aBUCVMOCTY OT BaLLIero MeCTOHaxXOXAeHMA MoxXeT
B3/IMaTbCA M/1aTa 3a TeNleQOHHbIM 3BOHOK 1 N/1aTa 3 MeX/yHapOAHYI0 A0CTaBKy. ECN Bbl NoAaeTe ACMCTBATENbHYO
NPETEH3VH0 MO AaHHOM rapaHTUV, KOMMaHs Steamery BeINOSHUT PEMOHT, 3aMeHy M BO3MECTIAT BaM CTOMMOCTb
Pilo 1 Fabric Shaver no cobcTBeHHOMy ycMOTpeHyio. MpevMyllecTsa No rapaHTum ABAAKTCA A0MONHUTENbHBIMY K
npasam, NPe/0CTaBseMbIM B COOTBETCTBIM C MECTHBIMY 3aKOHaMW O 3alwTe Npas noTpebutenel. Mpu nogave
NpeTeH31 No AaHHOM rapaHTVM OT BaC MOXeT NOTPe60BaTLCA NPe/A0CTaBNTL [0Ka3aTeNbCTBa NoKynki

Ytunusauus orpaboraHHoro o6opyaoBaHuns

BHEKTDMHQCKMQ W 3NEeKTPOHHbIE U3AeNUA HeNb3s CMeWwnBaTe C 06bIUHBIMN BLITOBLIMY oTxoaamu. [ina Hamexau.\e%
06pa6OTKVl, BOCCTaHOBNEHMS N I'IEDQP86OTKM OTHOCUTE 3TV 13aenns B cneuuancHblie NyHKTb c6opa 0oTxoA08
3NEKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOro 06oponBaHm

TpaBuNbHAR YTUNM3ALIAR STUX USACNAN NOMOXET COXPaHNTL LIeHHbIE PECYpCel N NPeAOTBPATUTL HeraTusHoe
BO3/1e/ACTBINE Ha 30POBLE /OAE 1 OKPYXAIOLLLYIO CPEAY, KOTOPOE MO0 Bl BO3HUKHYTL B peaynbTaTe
HeMNpasm/bHOro 0BPALLEHNSA C TakvMI OTXOAAMM. JIN NONYUEHIS A0NONHUTENBHOM UHGOPMALWM O TOM, KyAd Bbl
MOXeTe CAaTb MCNO/b30BaHHOe 060pyA0BaHIe AN NepepaboTky, 06paTUTeCh B MECTHOE FOPOACKOE yrpaBneHme,
B CAYX6Y yTUM3aLMM GbITOBLIX OTXOAOB AN B MarasuiH, rae Bol Nprobpeni naenve. Halua rapaHTiis He BAMSeT Ha
BalLM 3aKOHHbIE NPaBa kak nokynaTens.

© 2024 Steamery. Paspa6oTaHo komMnaHuelt Steamery B CTokronbme. HaneuataHo B Kutae.
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Zawartos¢ pudetka
1. Pilo 1 Fabric Shaver 2. tadowarka USB 3. Narzedzie do czyszczenia

Sposob uzycia Pilo 1 Fabric Shaver

Do tadowania Pilo 1 Fabric Shaver uzywaj kabla USB. Zapalona na czerwono lampka na przycisku
sygnalizuje tadowanie baterii.

Po natadowaniu baterii lampa na przycisku zaswieci sie na zielono. Odtqcz urzgdzenie po zakoriczonym
tadowaniu, ktére zajmuje zazwyczaj 5 godzin.

Wiqcz urzgdzenie, wciskajqc przycisk on/off.

Delikatnie przesuwaj golarke po tkaninie, aby usunq¢ zmechacenia. Mocne przyciskanie golarki Pilo 1 do
tkaniny grozi jej uszkodzeniem. Z tego wzgledu nalezy zawsze najpierw wyprébowac Pilo 1 Fabric Shaver
na mniejszej, mniej widocznej powierzchni. Steamery nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia tego
rodzaju.

Wazne: W celu uniknigcia ryzyka uszkodzenia tkaniny przed uzyciem golarki do tkanin Pilo 1 ubranie nalezy
umiescic na ptaskiej powierzchni.

Kiedy przycisk on/off zaczyna $wieci¢ sie na czerwono, oznacza to, ze nalezy natadowad urzqdzenie
Wytqcz urzqdzenie, wciskajqc przycisk on/off.

‘Wazne jest, by usunq¢ zmechacenia z urzqdzenia. W tym celu nalezy wytqczy¢ urzqdzenie, a nastgpnie
usunqgd komore oraz ostone ostrzy i uzy¢ matej szczoteczki do wyczyszczenia golarki. Pamietaj, aby usungé
zmechacenia réwniez z okolic ostrzy. Zwré¢ szczegdéing uwage na to, czy wokdt osi obrotu nie zaplgtaty
sie wiosy lub nitki.

W przypadku wystawienia urzqdzenia na dziatanie nadmiernego cisnienia lub zablokowania silnika,
urzqdzenie automatycznie sie wytqczy celem ochrony silnika przed przegrzaniem i awariq. Urzgdzenie
mozna wiqczy¢ ponownie po 2 sekundach, kiedy dojdzie do ochtodzenia jego komponentdw.

Porudy dotyczqgce bezpieczenistwa

Zawsze po natadowaniu urzqdzenia i przed czyszczeniem wylqczaj je z gniazdka

2 Nie uzywaj urzgdzenia Pilo 1 do golenia ubrar, ktére masz na sobie

3 Aby unikng¢ uszkodzenia tkaniny: a) pamietaj, aby przed uzyciem golarki Pilo 1 na catym ubraniu zawsze
najpierw wyprébowac jq na mniejszej, mniej widocznej powierzchni; b) zachowaj szczegélng ostroznosé
podczas uzywania golarki na delikatnych i wrazliwych czesciach ubrania, jak obszar wokét guzikéw,
suwakéw, szwéw czy przy luznych nitkach itd.; ¢) obchod? sie ostroznie z delikatnymi tkaninamit

4 Nie taduj golarki do tkanin Pilo 1, jesli kabel jest uszkodzony.

5 Pilo 1 Fabric Shaver nie jest zabawkg. Dzieci nie powinny uzywaé, czyécié ani konserwowad golarki do
tkanin
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Specyfikacja techniczna

Kraj produkgji: Chiny

Certyfikaty: CE/RoHS/UKCA

Modelo: FS-800

Importer: Steamery AB

Napiecie i czestotliwosé: DC 5V / 1A

Moc: 5W

Automatyczne wylqczenie: W momencie usuwania aluminiowej ostony ostrzy
Sterowanie: Dwa poziomy (wtqczanie, wytqczanie)

Bateria: akumulator Ni-MH (800 mAh) fadowany przez Micro-USB
Czas tadowania akumulatora: 5 godzin

Dziatanie: 50 minut nieustannego golenia tkaniny

Roczna ogra niczona gwa runcju Stea mery - POdSU mowanie

Gwarancja Steamery na zatqczone urzqdzenie oraz akcesoria obejmuje wady materiatowe oraz wykonawcze przez
rok od daty zakupu oryginalnego produktu. Gwarancja Steamery nie obejmuje przypadkéw normalnego zuzycia,
braku konserwacji ani uszkodzer spowodowanych wypadkiem lub naduzyciem. Aby skorzystaé z serwisu, nalezy
zadzwoni¢ lub napisac e-mail do Steamery. W zaleznosci od lokalizacji mogq by¢ naliczone optaty za potgczenie
oraz wysytke miedzynarodowq.

W przypadku zgtoszenia zasadnej reklamacji objetej gwarancjq Steamery naprawi lub wymieni urzqdzenie

bqdz zwrdci pienigdze za golarke do tkanin Pilo 1 wedle wtasnego uznania. Gwarancja dopetnia lokalne prawa
konsumenta. Osoby zgtaszajqce reklamacje na podstawie niniejszej gwarancji mogq zostaé poproszone o okazanie
dowodu zakupu.

Utylizacja odpadéw elektronicznych

Produkty elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ tqczone z odpadami zmieszanymi. Aby mogty by¢ odpowiednio
przetworzone i poddane recyklingowi nalezy dostarczy¢ je do specjalnego punktu recyklingu sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

Odpowiednia utylizacja tego produktu pozwala na zaoszczedzenie zasobdw oraz unikniecie negatywnego wptywu
nieodpowiedniej utylizacji na srodowisko i nasze zdrowie. Wiecej informacji o punktach utylizacji i recyklingu
sprzetow elektrycznych i elektronicznych znajdziesz w swoim Urzedzie Dzielnicy, u firmy zajmujqcej sie odbiorem
odpadéw w Twojej okolicy lub w sklepie, gdzie dokonate$ zakupu. Nasza gwarancja nie wptywa na Twoje prawa
wynikajqce z przepiséw jako klienta.

© 2024 Steamery. Zaprojektowano przez Steamery w Sztokholmie. Wydrukowano w Chinach.
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Obsah balenia
1. Pilo 1 OdZmolkova¢ 2. USB kdbel 3. Cistiaci ndstroj 4. Ndvod na pouZzitie
Ndvod na pouzitie

Pouzite USB kdbel na nabitie odzmolkovada Pilo 1. Kontrolka tlacidla sa rozsvieti na ¢erveno, ¢o indikuje,
Ze sa nabija.

. Ked je batéria tplne nabitd, kontrolka tla¢idla sa zmeni na zelend. Po dokonéeni nabijania odpojte
zariadenie. Nabit{ batérie trvd zvycajne 5 hodin.

. Zapnite odZzmolkovac stlatenim tlacidla zapnutia/vypnutia.

. Jemne prechddzajte tryskou po textilii, aby ste odstrdnili Zmolky a chuchvalce. Ak tlagite

odZmolkovac Pilo 1 prili$ silno na textiliu, riskujete jej poskodenie. Preto vZdy skdste odzmolkovaé
Pilo 1 na malom a menej viditelnom mieste predtym, nez prejdete na celt ldtku. Upozorfiujeme,
Ze Steamery nezodpovedd za tento typ poskodenia.

. Upozornenie: aby ste predisli riziku poskodenia textilie, vzdy umiestnite odev na rovnd plochu
pred za¢atim pouzivania odzmolkovaca Pilo 1.

. Ked za¢ne tlatidlo zapnutia/vypnutia blikat ¢erveno, zariadenie potrebuje nabit.

. Vypnite odzmolkova¢ stla¢enim tlacidla zapnutia/vypnutia.

. Je dolezité odstrdnit Zmolky z odzmolkovaca. Na to zariadenie vypnite, odstrdrite zdsobnik na

zber a ochranny kryt ¢epeli a pouzite malt kefu na jednoduché ¢istenie. Nezabudnite odstranit
zmolky aj okolo Ziletiek. Dbajte na to, aby v okolf rota¢nej osi neboli Ziadne viasy ani nite.

. V pripade, Ze odzmolkovat je vystaveny nadmernému tlaku alebo sa motor zablokuje, zariadenie
sa automaticky vypne, aby chrdnilo motor pred prehriatim a poskodenim. OdZzmolkovaé budete
méct znovu zapnit po 2 sekunddch, ked sa jeho stciastky ochladia.

Bezpeénostné pokyny

=

Po nabiti a pred ¢&istenim odpojte zariadenie z elektrickej zdsuvky.

NepouZivajte odzmolkova¢ Pilo 1 na odevoch, ktoré mdte na sebe.

3. Na predchddzanie poskodeniu ldtky: a) Vzdy otestujte odZzmolkova¢ Pilo 1 na malom a menej
viditelnom mieste pred pouzitim na celej Idtke. b) Zvldstnu pozornost venujte krehkym a citlivym
Castiam, ako st gombiky, zipsy a volné nite. c) Jemne strihajte jemné textilie.

Nenabijajte odZzmolkovad Pilo 1, ak je napdjaci kdbel poskodeny.

5. OdZmolkovaé Pilo 1 by nemal byt pouzivany ako hra¢ka. Deti by nemali pouzivat odzmolkovad
Pilo 1.

N

»
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Specifikdcie

Pévod: Cina

Certifikaty: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Dovozca: Steamery AB

Vstup: DC 5V / 1A

Vykon: BW

Batéria: Nabfjatelnd batéria Micro-USB Ni-MH (800 mAh)
Automatické vypnutie: Podporované pri odstrdnenf krytu z nehrdzavejlcej ocele
Ovlddanie: Dve trovne (vypnuté, zapnuté)

Doba nabijania batérie: 5 hodin

Doba prevddzky: 50 mindt

Zhrnutie zdruky

Steamery zarucuje, Ze zahrnuty hardvér a prisludenstvo st bez materidlovych a vyrobnych chyb po
dobu jedného roka od ddtumu pévodného ndkupu. Steamery neposkytuje zdruku na bezné opotrebenie
alebo nedostatok Udrzby (napr. poskodenie spdsobené nehodou alebo zneuZitim). Ak cheete ziskat
sluZbu, poslite e-mail na Steamery na info@steamery.se. Medzindrodné poplatky za prepravu sa mézu
uplatriovat v zdvislosti od miesta. Ak predloZite platnd reklamdciu v rdmci tejto zdruky, Steamery podla
svojho uvdzenia opravi, vymeni alebo vrdti peniaze za produkt. Viyhody zdruky st doplnkom k prédvam
podla miestnych spotrebitelskych zdkonov. Pri predloZeni reklamdcie v rdmci tejto zdruky sa moze
vyzadovat doklad o kipe.

Likviddcia starych zariadeni

Elektrické a elektronické produkty by sa nemali miedat s beznym domovym odpadom. Pre sprévne
zaobchddzanie, spatné ziskavanie a recykldciu, prosim odneste tento produkt na uréené zberné miesta pre
recykldciu elektrického a elektronického odpadu.

Sprdvna likviddcia tohto produktu poméze Setrit cenné zdroje a predchddzat negativnym ucinkom na zdravie
fudi a Zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknut z nespravneho nakladania s odpadom. Pre viac in-
formdcif o tom, kde méZete odovzdat svoj odpad na recykldciu, kontaktujte svoj miestny mestsky drad, sluzbu
likviddcie odpadu vo vadej domdcnosti alebo obchod, v ktorom ste produkt zakdpili. Nasa zdruka neovplyviiuje
vase zdkonné prava ako spotrebitela.

© 2024 Steamery. Navrhnuté spolonostou Steamery v Stokholme. Tla¢ené v Cine.
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A doboz tartalma

1. Pilo 1 Textilborotva 2. USB-kdbel 3. Tisztitd eszkoz 4. Haszndlati dtmutatd

Haszndlati utasitdasok

Haszndlja az USB-kdbelt a Pilo 1 Textilborotva feltéltéséhez. A gomb fénye pirosan vildgft, jelezve, hogy
a késziilék toltédik.

Amikor az akkumuldtor teljesen feltéltddott, a gomb fénye zoldre vdlt. A toltés befejezése utan
hizza ki a késziiléket. Az akkumuldtor Ujratoltése dltaldban 5 érdt vesz igénybe.

Kapcsolja be a textilborotvdt a be-/kikapcsolé gomb megnyomdsdval.

Finoman mozgassa a fivokdt a textilidn, hogy eltdvolitsa a bolyhokat és szészoket. Ha a Pilo 1
Textilborotvdt til erésen nyomja a textilidra, kockdztatja annak sérilését. Ezért mindig prébdlja ki
a Pilo 1 Textilborotvdt egy kis, kevésbé észreveheté helyen, mielétt a teljes fellleten alkalmaznd.
Kérjik, vegye figyelembe, hogy a Steamery nem vdllal feleldsséget az ilyen tipusd karokért.
Kérjik, vegye figyelembe: a textilia sériilésének elkeriilése érdekében mindig helyezze a ruhada-
rabot sik feltletre, mieldtt elkezdené haszndini a Pilo 1 Textilborotvat.

Ha a be-/kikapcsold gomb pirosan villog, az eszkozt fel kell télteni.

Kapcsolja ki a textilborotvdt a be-/kikapcsold gomb megnyomdsdval.

Fontos eltdvolitani a bolyhokat a textilborotvdbdl. Ehhez kapcsolja ki a készuléket, vegye le a
tdrold rekeszt és a pengevédét, majd haszndlja a kis kefét a kénny tisztitdshoz. Ugyeljen arra
is, hogy eltdvolitsa a borotvapengék kortili szoszoket. Kiilonos figyelmet forditson arra, hogy ne
legyenek szdlak vagy cérndk a forgd tengely kordil.

Ha a textilborotva tdl nagy nyomdsnak van kitéve vagy a motor blokkolddik, az eszkéz automati-
kusan kikapcsol, hogy megvédje a motort a tilmelegedéstdl és a kdrosoddstdl. A textilborotvat 2
mdsodperc elteltével lehet Gjra bekapcsolni, amikor az alkatrészek lehdltek.

Biztonsdgi tandcsok

1 Mindig hiizza ki az eszkozt a konnektorbdl a téltés befejezése utdn és a tisztitds el6tt.

2. Ne haszndlja a Pilo 1 Textilborotvdt olyan ruhadarabon, amelyet visel.

3. A textilia sérilésének megelézése érdekében: a) Mindig prébdlja ki a Pilo 1 Textilborotvdt egy
kis, kevésbé észrevehetd helyen, mielétt az egész ruhadarabon haszndind. b) Kilonds figyelmet
fordftson a gombok, cipzdrak és laza szdlak krili érzékeny tertiletekre. ¢) Ovatosan borotvdlja a
finom anyagokat.

4. Ne téltse a Pilo 1 Textilborotvdt, ha a tdpkdbel sérdlt.

5. A Pilo 1 Textilborotva nem jdtékszer, gyerekek ne haszndljdk.
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Miiszaki adatok

Szdrmazdsi hely: Kina

Tanusitvdnyok: CE/RoHS/UKCA

Modell: FS-800

Importér: Steamery AB

Bemenet: DC5V/ 1A

Teljesitmény: 5W

Akkumuldtor: Ujratoltheté Micro-USB Ni-MH (800 mAh)
Automatikus kikapcsolds: Témogatott, amikor az acél pengeboritét eltdvolitjak
Vezérlés: Két szint (ki, be)

Akkumuldtor toltési ideje: 5 éra

Mukodési idé: 50 perc

Garancidlis 6sszefoglalé

A Steamery egy évig szavatolja a mellékelt hardvertermékek és kiegészitdk anyag- és gydrtdsi hibdit az
eredeti kiskereskedelmi vdsdrlds datumdtdl kezdve. A Steamery nem vdllal garancidt a normdl kopdsra
vagy karbantartds hidnydra (pl. baleset vagy visszaélés dltal nem okozott kdrok). Szerviz igénybev-
ételéhez kérjuk, kuldjon e-mailt a Steamery-nek az info@steamery.se cimre. Nemzetkézi szdllitdsi
koltségek eléfordulhatnak a helyszintél figgéen. Ha érvényes igényt nydjt be ezen garancia keretében, a
Steamery sajdt beldtdsa szerint megjavitja, kicseréli vagy visszatériti a termék drdt. A garancidlis elényok
kiegészitik a helyi fogyasztévédelmi torvények biztositotta jogokat. A garancia igénybevétele esetén
vdsdrldsi bizonylat bemutatdsa sziikséges lehet.

Elektronikai hulladék drtalmatlanitdsa

Az elektromos és elektronikai termékeket nem szabad hdztartdsi hulladékkal 6sszekeverni. A megfelelé
kezelés, visszanyerés és Ujrahasznositds érdekében kérjik, vigye el ezt a terméket kijelolt gyljtépontokra az
elektromos és elektronikai hulladék tjrahasznositdsdhoz.

Ennek a terméknek a helyes drtalmatlanftdsa segit megtakaritani értékes eréforrdsokat és megakaddlyozni
az emberi egészségre és a kdrmnyezetre gyakorolt kdros hatdsokat, amelyek a nem megfelelé hulladékke-
zelésbdl eredhetnek. Tovdbbi informdcidért arrdl, hogy hol adhatja le a hulladékdt djrahasznositdsra, forduljon
helyi vdrosi hivataldhoz, hdztartdsi hulladékkezeld szolgdltatsjdhoz vagy ahhoz az lizlethez, ahol a terméket
vdsdrolta. Garancidnk nem érinti az On térvényes fogyasztdi jogait.

© 2024 Steamery. Tervezte a Steamery Stockholmban. Nyomtatva Kindban.
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CbAabpXKaHUe Ha KyTUATa

1.Pilo 1 Toumep 3a Tokawn 2. USBkaGen 3. MoumcTBAL MHCTPYMEHT  4.PBKOBOACTEO 3a

ynotpe6a

WHCTpyKumK 3a ynoTpe6a

Vsnonssaiite USB kaGena, 3a aa sapeauTe Pilo 1 Tpumepa 3a Thkau. MHAUKATOPBT Ha GYTOHA Liie CBETW B 4epBeHo, 3a Aa
noKaxe, 4e YCTPOCTBOTO Ce 3apexaa.

KoraTo GaTepyATa e HarbnHO 3apeReHa, MHAVKATOPLT Ha GYTOHA Le CBETY B 3eneHo. VI3KoueTe yCTPOTiCTBOTO Cnea
Ha . 0 Ha GaTepuATa oTHeMa 5 aca.

BK/ioueTe TPUMEpa 3a ThKa M, KaTo 6yTona sa

HexHo npokapaiiTe HakpayiHvIka o ThKaHTa, 3a 4a PeMAXHETe MbXueTaTa v Tonuetara. Ako Harvckare Pilo 1 Tpumepa

32 TbKaH TBBPAE CUNHO BLPXy ThKaHTa, PUCKYBaTe Aa A NoBpeauTe. 3aToBa BUHAry TecTsaiie Pilo 1 Tpumepa

3a ThKaH BBPXY Maska, No-Mako 3aGenexima YacT Npeay Aa ro uanonasare Ha UAnata apexa. Mons, oGbpHeTe
BHUMAHMe, Ye Steamery He HOCH OTFOBOPHOCT 3a TaKbB TN NOBPEAV.

Mons, 0GLpHETe BHUMAHVE: 3a Aa N3GErHeTe PUCKa OT MOBPeAa Ha ThKaHTA, BUHAMY MOCTABAITE ApeXaTa BbpXy pasHa
OBBPXHOCT, NPeAy Aa 3anouHeTe Aa wanonasare Pilo 1 Tpumepa 3a ThkaHu.

KoraTo GyTOHBT 3a BKIOHBAHE/MIKNIOUBaHE 3ar0uHe 1a MUra B YepBEHD, YCTPOMCTBOTO TPAGBA A Ce 3apeay.
UaknioeTe TpUMeEpa 3a TBKaHY, KATO HATUCHETe GYTOHa 3a BK/IOYBAHE/M3KIOUBaHE.

Ba»mo € Aa npemaxHeTe Mbxa OT TpUMepa 3a TbkaHu. 3a Aa HanpaBuTe ToBa, M3K/IOYeTe YCTPOMCTBOTO, N3BaaeTe

3a n Ha OCTPUETO 1 M3NONI3BAVTE Ma/IKaTa HeTKa 38 JIECHO MOYNCTBaHe.

VBepere ce, 4e ChLIO TaKa PeMaxBaTe MbXa OKONo . O6bpHeTe e HAMa KOCMM NN
KOHLW OKOJIO BBPTALLATA OC.

B cnyuai Ye TPUMEPBT 3a ThKakM @ NOANIOKEH Ha MIPEKOMEPEH HATUCK UMM ako MOTOPBT Ce GNIOKVPA, YCTPORCTEOTO
aBTOMATUYHO LUE Ce U3K/TKOUY, 38 f1a MPe/anasi MOTopa OT nperpABaHe v nospeaa. MoxeTe fa BKoYMTe TpUMepa 3a
THKaHV OTHOBO CeAl 2 CEKYHAW, KOraTo KOMMOHEHTVTE Ce OXNaaAT.

CbBeTH 3a 6e3onacHoCT

BUHArY U3KIO4BAVITe YCTPORCTBOTO OT eNEKTPUHECKMA KOHTAKT CIeR 3apeXAaHe i Mpean ModmcTeane.
He wanonssaiire Pilo 1 Tpuvepa 3a ThkaHy BBPXy APeXa, KOATO HOCHTe.

3a pa npepoTBpaTUTe NOBpeaa Ha ThKanwTe: ) Buwaru TectaaiiTe Pilo 1 TpUMepa 3a ThKaHM BPXY MNKa 1 Mo-MaNko
3aGenexuma 4acT, Npeav Aa o UNonasaTe Ha UANATA Apexa. 6) BbATe 0COBEHO BHAMATEIHY NPV MPEMUHABAHE OKOMO

KOnyeTa, UMnoBe 1 xnaéasu KoHUM. B) M iiTe TbKaHu ¢

He aapexcpaiie Pilo 1 Tpvmepa 3a Thkaky, ako 3axpaHBALUMAT KaGen e NoBpe/eH.

Pilo 1 Tpumepa 3a ThkaHy He TPAGBA Aa Ce U3NoNasa Kato urpaska. fleuata He TpAGBa Aa wanonssar Pilo 1 Tpumepa
32 TbKaHN.

BG
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TexHu4yecku cneumndukaumm

Mpovaxop: Kuaii
Ceptudmkatn: CE/RoHS/UKCA

Mogen: FS-800

BrocuTen: Steamery AB

Bxoa: DC 5V /1A

MouwwocT: 5SW

Batepun: MNpesapexaaema

Micro-USB Ni-MH (800 mAh)

ABTOMATUUHO UaKIouBaHe: MoAALPXE Ce ApY Ha ra KanauKa Ha HOXHETo
KoHTpon: [lge Husa (M3Kn., BKN.)

BpeMe 3a 3apexqiaHe Ha 6atepuATa: 5 yaca

Bpeme 3a paGoTa: 50 MUHYTY

FapaHuuoHeH pe3iome

Steamery rapaHTupa npoAyKT 1 cpelly aecbeTV B MaTepuanuTe n napabotkata 3a efHa
roAvHa OT faTaTa Ha MbpBOHaYanHaTa nokynka Ha Ape6Ho. Steamery He rapaHTVpa 3a HOPMaNHO U3HOCBaHe MW Nunca Ha
MOAAPBXKA (T.€. NOBPEAM, KOUTO He Ca NPUYMHEeHI OT MHUMAGHTM K 3noynoTpe6a). 3a Aa nonyunTe o6enyxsaHe, MONA,
uanpateTe Umeiin Ha Steamery Ha info@steamery.se. Moxe aa ce npunarat Takcu 3a nocTaska B

OT MEeCTONoNoXeHneTo. AKo NoaaaeTe BaMAHO UCKaHe B PaMKUTE Ha Tasu rapaHuva, Steamery We peMOHTUpa, 3aMeHn unn
BB3CTAHOBM CTOMHOCTTA HA TPUMEPA MO CBOA NPeLieHKa. [apaHUVIOHHNTE NPeAVMCTBa AOMbBAT NPaBaTa, NPeoCTaBeHM oT
MeCTHUTE NOTPeGUTENCKI 3aKoHN. MOXe Aa Ce HanoXu Aa NPEACTaBUTe A0KA3aTeNCTBO 3a MOKyNKaTa, KoraTo noaasaTe ek no
Ta3n rapaHumA.

WU3xBbpiAHe Ha OTNaabYHO 060pyaABaHe

EnexTpuyecknTe 1 eneKTPOHHN NPoMlyKT He TpAGBA Aa ce cMecsart ¢ o6ILMTe 6UTOBN OTNaabLM. 3a NPaBUNHO TpeTUpaHe,
BbL3CTaHOBABAHE W PeLMKNIpaHe, MOMA, 3aHeceTe TO3W NPOAYKT A0 ONpefieNeHn NyHKTOoBe 3a ChoupaHe Ha eNneKTpUieckn n
©NEeKTPOHHY OTNaBUM.

TpaBINIHOTO U3XBBPNAHE Ha TO3M MPOAYKT LLie NOMOTHe 3a NECTEHE Ha LIEHHI PECYPCY 1 NPEMOTBPATABAHE Ha HEraTUBHM echeKTY BLPXy
OBELIKOTO 3ApaBe M OKONHaTa cpeaa, KouTo uHade 6uxa Mornm aa ot peTupaHe Ha 3a noseve
MHEOPMALIMA OTHOCHO MACTOTO, KBAGTO MOXETe Aa 3a MONH, CBbPXETE Ce
C MeCTHaTa rpajcka aaMUHICTPAUVA, BAWATA YC/yra 3a GUTOBY OTNAbUY WA MArasyHa, OT KOWTO CTe 3aKkyninv npofyKkTa. Hawara
rapaHLVA He 3aCAra BalMTe 3aKOHHY Npasa Kato noTpe6uTen.

© 2024 Steamery. MpoekTupaHo ot Steamery 8 Ctokxonm. Meyatawqo B Kutait.
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Sadrzaj kutije

1. Pilo 1 Brija¢ za tkanine 2. USB kabl 3. Alat za ¢iscenje 4. Korisni¢ko uputstvo

Uputstva za upotrebu

Koristite USB kabl za punjenje Pilo 1 brijata za tkanine. Svetlo na dugmetu ée zasvetleti crveno kako bi
pokazalo da se uredaj puni.

Kada je baterija potpuno napunjena, svetlo na dugmetu ée zasvetleti zeleno. Iskljucite uredaj
kada se punjenje zavrsi. Obi¢no je potrebno 5 sati da se baterija napuni.

Ukljucite brija¢ za tkanine pritiskom na dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje.

Lagano predite mlaznicom preko tkanine kako biste uklonili dlacice i zrnca. Ako pritiskate Pilo

1 Brija¢ za tkanine prejako na tkaninu, rizikujete da je ostetite. Zato, uvek prvo isprobaijte Pilo 1
Brija¢ za tkanine na manjem, manje vidljivom delu pre nego $to ga upotrebite na celoj tkanini.
Napomena: Steamery ne preuzima odgovornost za ovu vrstu o$teéenja.

Napomena: Da biste izbegli rizik od otecenja tkanine, uvek postavite ode¢u na ravnu povrsinu
pre nego $to po¢nete da koristite Pilo 1 Brija¢ za tkanine.

Kada dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje poéne da treperi crveno, uredaj treba napuniti.
Iskljucite brija¢ za tkanine pritiskom na dugme za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje.

Vazno je ukloniti dlacice iz brija¢a za tkanine. Da biste to uradili, isklju¢ite uredaj, uklonite posudu
za skladiStenje i zastitu oStrica, i koristite malu ¢etku za jednostavno ¢iséenje. Takode, uklonite
dlacice oko setiva. Obratite posebnu paznju da nema dlaka ili niti oko rotirajuce osovine.

U slucaju da je brija¢ za tkanine izloZen prevelikom pritisku ili se motor blokira, uredaj ¢e se au-
tomatski iskljuciti kako bi zastitio motor od pregrevanja i o$te¢enja. MoZete ponovo ukljuciti brija¢
za tkanine nakon 2 sekunde, kada se komponente ohlade.

Saveti za bezbednost

o~

Uvek iskljucite uredaj iz uti¢nice nakon punjenja i pre ¢iscenja.

Ne koristite Pilo 1 Brija¢ za tkanine na odedi koju nosite.

Da biste spreili ostecenje tkanine: a) Uvek isprobaijte Pilo 1 Brija¢ za tkanine na manjem, manje
vidljivom delu pre nego $to ga upotrebite na celoj odedi. b) Posebno pazite prilikom prelaska
preko dugmadi, rajsfer$lusa i labavih niti. ¢) Pazljivo trimujte delikatne tkanine.

Ne punite Pilo 1 Brija¢ za tkanine ako je kabl za napajanje ostecen.

Pilo 1 Brija¢ za tkanine ne sme se koristiti kao igra¢ka. Deca ne bi trebalo da koriste Pilo 1 Brija¢
za tkanine.

SR
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Tehnicke specifikacije

Poreklo: Kina

Sertifikati: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Uvoznik: Steamery AB

Ulaz: DC5V/ 1A

Snaga: 5W

Baterija: Punjiva Micro-USB Ni-MH (800 mAh)
Automatsko iskljucivanje: Podrzano kada se ukloni poklopac od nerdajuceg ¢elika
Kontrola: Dva nivoa (isklju¢eno, uklju¢eno)
Vreme punjenja baterije: 5 sati

Vreme rada: 50 minuta

Garancija

Steamery garantuje prilozeni hardverski proizvod i dodatke protiv defekata u materijalima i izradi tokom
jedne godine od datuma originalne maloprodajne kupovine. Steamery ne garantuje za normalno habanje
ili nedostatak odrzavanja (tj. ostecenja koja nisu prouzrokovana nesre¢om ili zloupotrebom). Za servisir-
anje, posaljite e-postu Steamery na info@steamery.se. Mogu se primeniti troSkovi medunarodne dostave,
u zavisnosti od lokacije. Ako podnesete valjanu garanciju, Steamery ¢e popraviti, zameniti ili refundirati
vas brija¢ po sopstvenom nahodenju. Garancijske pogodnosti su dodatak pravima koja pruzaju lokalni
zakoni o zastiti potrosac¢a. MoZe biti potrebno da dostavite dokaz o kupovini prilikom podno$enja zahteva
za garanciju.

Odlaganje otpada

Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne bi trebalo da se mesaju sa opstim kuénim otpadom. Za pravilno tretiranje,
reciklaZu i ponovnu upotrebu, odnesite ovaj proizvod na odredena mesta za sakupljanje elektri¢nog i elek-
tronskog otpada.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomoci ¢e ocuvanju vrednih resursa i spreciti negativne efekte na ljudsko
zdravlje i Zivotnu sredinu, koji mogu nastati iz nepravilnog rukovanja otpadom. Za vie informacija o tome
gde moZete odneti vas otpadni uredaj na reciklazu, obratite se lokalnoj gradskoj kancelariji, vasoj sluzbi za
odlaganje kuénog otpadai ili prodavnici gde ste kupili proizvod. Nasa garancija ne uti¢e na vasa zakonska
prava kao potrosaca.
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Sadrzaj kutije

1. Pilo 1 Brija¢ za tkanine 2. USB kabel 3. Alat za ¢iscenje 4. Korisni¢ki priruénik

Upute za upotrebu

Koristite USB kabel za punjenje Pilo 1 brija¢a za tkanine. Svjetlo na gumbu ¢e postati crveno kako bi
oznadilo da se uredaj puni.

Kada je baterija potpuno napunjena, svjetlo na gumbu ce postati zeleno. Iskljuéite uredaj kada je
punjenje zavreno. Obi¢no je potrebno 5 sati za punjenje baterije.

Ukljucite brija¢ za tkanine pritiskom na gumb za uklju¢ivanjefiskljucivanje.

Lagano predite mlaznicom preko tkanine kako biste uklonili dlacice i ¢vorove. Ako pritiScete Pilo 1
Brija¢ za tkanine jako na tkaninu, riskirate otecenje. Stoga, uvijek prvo isprobaijte Pilo 1 Brija¢ za
tkanine na manjem, manje vidljivom dijelu prije nego $to ga koristite na cijeloj tkanini. Napomena:
Steamery ne preuzima odgovornost za ovu vrstu ostecenja.

Napomena: kako biste eliminirali rizik od oSteéenja tkanine, uvijek postavite odjevni predmet na
ravnu povrsinu prije nego $to po¢nete koristiti Pilo 1 Brija¢ za tkanine.

Kada gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje po¢ne treptati crveno, uredaj treba punjenje.

Iskljucite brija¢ za tkanine pritiskom na gumb za uklju¢ivanjefiskljucivanje.

Vazno je ukloniti dlacice iz brija¢a za tkanine. Da biste to u¢inili, iskljuite uredaj, uklonite sprem-
nik i zastitnik ostrica, te koristite malu &etkicu za jednostavno ¢iséenje. Takoder, uklonite dlacice
oko ostrica. Obratite posebnu paznju da nema dlaka ili niti oko rotirajuée osovine.

U slu¢aju da je brija¢ za tkanine izloZen prekomjernom pritisku ili ako se motor blokira, uredaj ¢e
se automatski iskljuéiti kako bi zastitio motor od pregrijavanja i ostecenja. MoZete ponovo uklju¢iti
brija¢ za tkanine nakon 2 sekunde, kada se komponente ohlade.

Sigurnosne preporuke

W

Uvijek iskljucite uredaj iz struje nakon punjenja i prije ¢is¢enja.

Nemojte koristiti Pilo 1 Brija¢ za tkanine na odjeéi koju nosite.

Kako biste sprijecili ostecenje tkanine: a) Uvijek isprobajte Pilo 1 Brija¢ za tkanine na manjem,
manije vidljivom dijelu prije nego $to ga koristite na cijeloj odjeci. b) Obratite posebnu paznju kada
prelazite preko gumbi, patentnih zatvaraéa i labavih niti. ¢) Njezno obradite osjetljive tkanine.
Nemojte puniti Pilo 1 Brija¢ za tkanine ako je kabel ostecen.

Pilo 1 Brija¢ za tkanine ne smije se koristiti kao igracka. Djeca ne bi trebala koristiti Pilo 1 Brija¢
za tkanine.
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Tehnicke specifikacije

Podrijetlo: Kina

Certifikati: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Uvoznik: Steamery AB

Ulaz: DC5V/ 1A

Snaga: 5W

Baterija: Punjiva Micro-USB Ni-MH (800 mAh)
Automatsko iskljucivanje: Podrzano kada se ukloni poklopac od nehrdajuceg celika
Kontrola: Dva nivoa (isklju¢eno, ukljué¢eno)
Vrijeme punjenja baterije: 5 sati

Vrijeme rada: 50 minuta

Sazetak garancije

Steamery jam¢i uklju¢eni hardverski proizvod i dodatke protiv materijalnih i proizvodnih gre$aka tijekom
jedne godine od datuma originalne maloprodajne kupnje. Steamery ne jamdi za normalno trosenje ili ne-
dostatak odrzavanja (tj. odtecenja koja nisu prouzrokovana nesrecom ili zloupotrebom). Za dobivanje ser-
visa posaljite e-postu na info@steamery.se. Mogudi su troskovi medunarodne dostave, ovisno o lokaciji.
Ako podnesete valjanu prijavu unutar jamstva, Steamery ¢e po vlastitom nahodenju popraviti, zamijeniti
ili vratiti novac za va$ uredaj. Prednosti jamstva su dodatne uz prava predvidena lokalnim zakonima o
zastiti potrodaca. Mozda ¢ete morati dostaviti dokaz o kupnji prilikom podno$enja zahtjeva za jamstvo.

Zbrinjavanje elektroni¢kog otpada

Elektri¢ni i elektronicki proizvodi ne bi se trebali mijesati s kuénim otpadom. Za pravilno zbrinjavanje, recikliran-
je i ponovnu uporabu, odnesite ovaj proizvod na odredena mjesta za prikupljanje elektroni¢kog otpada.
Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda pomodi ¢e o¢uvanju vrijednih resursa i sprijediti negativne ucinke na
zdravlje ljudi i okoli$, koji mogu nastati zbog nepravilnog rukovanja otpadom. Za vise informacija o tome gdje
moZete odloZiti otpadni uredaj na recikliranje, obratite se lokalnom uredu, svojoj sluZbi za zbrinjavanje otpada
ili trgovini gdje ste kupili proizvod. Nade jamstvo ne utje¢e na vasa zakonska prava kao potrosada.
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Sadrzaj kutije

1. Pilo 1 Brija¢ za tkanine 2. USB kabel 3. Alat za ¢iscenje 4. Korisni¢ki priruénik

Upute za upotrebu

Koristite USB kabel za punjenje Pilo 1 brija¢a za tkanine. Svjetlo na dugmetu e postati crveno kako bi
oznadilo da se uredaj puni.

Kada je baterija potpuno napunjena, svjetlo na dugmetu ée postati zeleno. Iskljucite uredaj kada
se punjenje zavrsi. Obi¢no je potrebno 5 sati da se baterija napuni.

Ukljucite brija¢ za tkanine pritiskom na dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.

Lagano predite mlaznicom preko tkanine kako biste uklonili dlacice i ¢vorice. Ako snazno pritis-
nete Pilo 1 brija¢ za tkanine na tkaninu, postoji rizik od ostecenja. Stoga, uvijek prvo isprobajte
Pilo 1 brija¢ za tkanine na manjem, manje vidljivom dijelu prije nego $to predete preko cijele
povrdine. Napomena: Steamery ne preuzima odgovornost za ovu vrstu ostecenja.

Napomena: kako biste smanjili rizik od ostecenja tkanine, uvijek postavite odjevni predmet na
ravnu povrsinu prije nego $to po¢nete koristiti Pilo 1 brija¢ za tkanine.

Kada dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje poéne treptati crveno, uredaj treba punjenje.

Iskljucite brija¢ za tkanine pritiskom na dugme za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje.

Vazno je ukloniti dlacice iz brija¢a za tkanine. Da biste to u¢inili, iskljuite uredaj, uklonite sprem-
nik za sakupljanje i zastitnik ostrice, te koristite malu Cetkicu za jednostavno ¢iscenje. Obratite
paznju da uklonite dlacice oko o$trica. Posebno pazite da nema dlaka ili niti oko rotirajude
osovine.

U slu¢aju da je brija¢ za tkanine izloZen prekomjernom pritisku ili ako se motor blokira, uredaj ¢e
se automatski iskljuéiti kako bi zastitio motor od pregrijavanja i ostecenja. MoZete ponovo uklju¢iti
brija¢ za tkanine nakon 2 sekunde, kada se komponente ohlade.

Sigurnosne preporuke

W

Eal

Uvijek iskljucite uredaj iz struje nakon punjenja i prije ¢is¢enja.

Nemojte koristiti Pilo 1 brija¢ za tkanine na odjedi koju nosite.

Kako biste sprijecili ostecenje tkanine: a) Uvijek isprobajte Pilo 1 brija¢ za tkanine na manjem,
manije vidljivom dijelu prije nego $to ga koristite na cijelom odjevnom predmetu. b) Obratite
posebnu paznju kada prelazite preko osjetljivih dijelova poput dugmadi, zatvaraéa i labavih niti.
¢) Pazljivo obradujte tanke tkanine.

Ne punite Pilo 1 brija¢ za tkanine ako je kabel osteden.

Pilo 1 brija¢ za tkanine ne bi se trebao koristiti kao igracka. Djeca ne bi smjela koristiti Pilo 1 brija¢
za tkanine.
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Tehnicke specifikacije

Porijeklo: Kina

Certifikati: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Uvoznik: Steamery AB

Ulaz: DC5V/ 1A

Snaga: 5W

Baterija: Punjiva Micro-USB Ni-MH (800 mAh)
Automatsko isklju¢ivanje: Podrzano prilikom uklanjanja poklopca od nehrdajuceg ¢elika
Kontrola: Dva nivoa (isklju¢eno, uklju¢eno)
Vrijeme punjenja baterije: 5 sati

Vrijeme rada: 50 minuta

Sazetak garancije

Steamery jamd¢i priloZeni hardverski proizvod i dodatke protiv gre$aka u materijalu i izradi za jednu
godinu od datuma originalne maloprodajne kupovine. Steamery ne garantira protiv uobi¢ajenog trosenja
ili nedostatka odrzavanja (npr. o$tecenja koja nisu izazvana nesre¢om ili zloupotrebom). Za dobivanje
usluge, posaljite e-mail na info@steamery.se. Moguci su troskovi medunarodne dostave, ovisno o lokaciji.
Ako podnesete valjan zahtjev unutar garantnog roka, Steamery ¢e po vlastitom nahodenju popraviti,
zamijeniti ili vratiti novac za vas uredaj. Prednosti garancije su dodatne uz prava predvidena lokalnim
zakonima o zastiti potrodac¢a. Mozda ¢ete morati dostaviti dokaz o kupovini prilikom podno$enja zahtjeva
za garanciju.

Odlaganje elektroni¢kog otpada

Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smiju se mijesati s kuénim otpadom. Za pravilno tretiranje, reciklazu i pon-
ovnu upotrebu, ovaj proizvod odnesite na odredena mjesta za sakupljanje elektroni¢kog otpada.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomodi ¢e u ofuvanju vrijednih resursa i sprijeciti negativne efekte na
zdravlje ljudii okoli$, koji mogu proizadi iz nepravilnog odlaganja otpada. Za vise informacija o tome gdje
moZete odloZiti svoj otpad za reciklaZu, obratite se lokalnoj opéini, sluzbi za odlaganje otpada ili trgovini gdje
ste kupili proizvod. Nasa garancija ne utje¢e na vasa zakonska prava kao potro$ada.
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Sadrzaj kutije
1. Pilo 1 Brija¢ za tkanine 2. USB kabl 3. Alat za ¢iscenje 4. Uputstvo za upotrebu

Uputstva za koriséenje

Koristite USB kabl za punjenje Pilo 1 brija¢a za tkanine. Dugme ¢e svijetliti crveno kako bi oznadilo da se
uredaj puni.

Kada je baterija potpuno napunjena, dugme Ce svijetliti zeleno. Iskljutite uredaj kada se punjenje
zavrsi. Obi¢no je potrebno 5 sati za punjenje baterije.

Ukljucite brija¢ za tkanine pritiskom na dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje.

Lagano prelazite mlaznicom preko tkanine kako biste uklonili dlacice i ¢vorice. Ako pritisnete Pilo
1 brija¢ za tkanine snazno na tkaninu, postoji rizik od o$tecenja. Stoga, uvijek prvo isprobaijte Pilo
1 brija¢ za tkanine na manjem, manje vidljivom dijelu prije nego $to predete preko cijelog komada.
Napomena: Steamery ne preuzima odgovornost za ovu vrstu o$teéenja.

Napomena: kako biste smanjili rizik od ostecenja tkanine, uvijek postavite odjevni predmet na
ravnu povrsinu prije kori¢enja Pilo 1 brija¢a za tkanine.

Kada dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje po¢ne da treperi crveno, uredaj treba punjenje.
Iskljucite brija¢ za tkanine pritiskom na dugme za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje.

Vazno je ukloniti dlacice iz brijaca za tkanine. Da biste to uradili, iskljucite brija¢ za tkanine,
uklonite spremnik za skladistenje i zastitu ostrice, te koristite malu ¢etku za jednostavno &iséenje.
Obratite paznju da uklonite dlacice oko ostrica. Posebno pazite da nema dlaka ili konaca oko
rotirajuce osovine.

U slu¢aju da je brija¢ za tkanine izloZen prekomjernom pritisku ili ako se motor blokira, uredaj

¢e se automatski iskljuciti kako bi zastitio motor od pregrijavanja i otec¢enja. Ponovo ¢ete moci
ukljuciti brija¢ za tkanine nakon 2 sekunde, kada se komponente ohlade.

Savjeti za sigurnost

1. Uvijek iskljucite uredaj iz struje nakon punjenja i prije ¢iséenja.

2. Nemojte koristiti Pilo 1 brija¢ za tkanine na odjedi koju nosite.

3. Kako biste sprijecili ostecenje tkanine: a) Uvijek isprobajte Pilo 1 brija¢ za tkanine na manjem,
manije vidljivom dijelu prije nego $to ga koristite na cijelom odjevnom predmetu. b) Obratite
posebnu paznju kada prelazite preko osjetljivih dijelova poput dugmadi, rajsferslusa i labavih
konaca. ¢) Pazljivo obradujte tanke tkanine

4. Ne punite Pilo 1 brija¢ za tkanine ako je kabl ostecen.

5. Pilo 1 brija¢ za tkanine ne treba koristiti kao igrac¢ku. Djeca ne smiju koristiti Pilo 1 brija¢ za
tkanine.
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Specifikacije

Porijeklo: Kina

Sertifikati: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Uvoznik: Steamery AB

Ulaz: DC5V/ 1A

Snaga: 5W

Baterija: Punjiva Micro-USB Ni-MH (800 mAh)
Automatsko isklju¢ivanje: Podrzano prilikom uklanjanja poklopca od nehrdajuceg ¢elika
Kontrola: Dva nivoa (isklju¢eno, uklju¢eno)
Vrijeme punjenja baterije: 5 sati

Vrijeme rada: 50 minuta

Garancija

Steamery garantuje priloZeni hardverski proizvod i dodatke protiv gre$aka u materijalu i izradi za jednu
godinu od datuma originalne maloprodajne kupovine. Steamery ne garantuje protiv uobi¢ajenog trosenja
ili nedostatka odrzavanja (npr. ostecenja koja nisu izazvana nesre¢om ili zloupotrebom). Za dobijanje
usluge, posaljite e-mail na info@steamery.se. Moguci su troskovi medunarodne dostave, u zavisnosti od
lokacije. Ako podnesete valjan zahtjev unutar garantnog roka, Steamery ¢e po sopstvenom nahodenju
popraviti, zamijeniti ili vratiti novac za va$ uredaj. Prednosti garancije su dodatne uz prava predvidena
lokalnim zakonima o zastiti potro$aca. Mozda ¢ete morati dostaviti dokaz o kupovini prilikom podnosenja
zahtjeva za garanciju.

Odlaganje elektri¢nog otpada

Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smiju se mijesati s kuénim otpadom. Za pravilno tretiranje, oporavak i
reciklazu, ovaj proizvod odnesite na odredena mjesta za sakupljanje elektronskog otpada.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomo¢i ¢e otuvanju vrijednih resursa i sprijeciti negativne efekte na zdravl-
je ljudi i Zivotnu sredinu, koji mogu nastati zbog nepravilnog odlaganja otpada. Za vise informacija o tome
gdje moZete odloZiti svoj otpad za reciklaZu, obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje otpadaili
prodavnici gdje ste kupili proizvod. Nasa garancija ne uti¢e na vasa zakonska prava kao potrosaca.
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Copp>XuUHA Ha KyTujata

1. Pilo 1 6puy 3a TkaeHuHn 2. USB kaben 3.Anarka 3a uncterbe 4. YNarcTeo 3a KOpUCTEHE

Uputstva za koriséenje

Kopwcrtete ro USB kabenot 3a aa ro HanonHure Pilo 1 6pnyoT 3a TkaeHuHK. CBETNOTO HA KOMYETO Ke CBETU
LPBEHO 30 4 O3HAYM KA YPEROT Ce MOMHU.

. Kora 6atepujaTta e uenocHo HaMonHETa, CBETNIOTO HA KON4eTo Ke CBETU 3eneHo. McknyJeTe ro ypenot
Kora nonHerseTo ke 3aBpim. OB1UHO Ce NOTPeBHM 5 4aca 3a Aa Ce HaNOMHM 6aTeprjaTa.

. BKiTyueTe ro GpUUOT 30 TKAEHUHI CO NPUTHCKAH:E HA KOMUYETO 30 BKAYHyBarbe/UCKNyUyBatse.

. HexxHo noMuHyBajTe ja MAa3HMLATa npeky TKAEHWHATA 3a AA MM OTCTPAHWTE BAAKHEHLATA 1 ja3nuTe.

Ako ro nputucHere Pilo 1 6pn4OT 30 TKAEHWHM CUAHO HA TKAEHUHATA, MOCTOW PU3KK Of OLUTETYBAHE.
3aroa, cekoraw npobajte ro Pilo 1 6pU4OT 3a TKAEHUHM HA Mas, NOMAsKy BUANWB Aen nNpeq Aa ro
ynotpebuTe Ha uenata obneka. 3abenewka: Steamery He Npe3eMa OArOBOPHOCT 3a BAKBM OLUTETYBAHA.

. 3abenewwka: 3a 4Q rO HAMANWTE PU3MKOT Off OWITETYBAHE HA TKAEHMHATA, CEKOraw NocTasysajTe ja
obnekaTta Ha paMHA NOBPLIMHA NPeA Aa ro kopuctute Pilo 1 6pUYoT 3a TKAEHUHW.

. Kora konueTo 3a BKy4yBare/UCKNyYyBake NOYHe Ad TPEMNKA LPBEHO, yPeroT Tpeba Aa ce HaMomHM.

. Wcknyyete ro 6pryoT 30 TKAEHWHM CO MPUTUCKAHE HA KOMYETO 3a BKITYHYBAHE/UCKITYHyBAbE.

. BaXHO € AQ r OTCTPAHUTE BAAKHEHLIATA OfL 6PUUOT 3a TKaEHUHM. 30 A FO HANPABUTE TOA, UCKyYeTe

O 6PUYOT 30 TKAEHMHU, OTCTPAHETE O CAAOT 30 CKNAANPAE W 3AWTUTHKOT Ha CEYMIOTO, U KopUcTeTe
ja MGNATA YETKA 30 NECHO UNCTErbe. BHUMABAJTE A 1 OTCTPAHUTE BAAKHEHLATA OKONY HOXEBUTE 1
ocuryperte ce ieka HeMa BIAKHA WK KOHLM OKOMY POTUPAYKATA OCKA.

. Bo cnyuaj 6pu4oT 3a TKaeHUHKU Aa BUae N3NOXEH HA NPeKyMepeH NPUTUCOK UK AKO MOTOPOT ce
6n10K1pa, YPenoT aBTOMATCKM Ke Ce MCKY|M 30 A O 3ALITMTM MOTOPOT Ofi MPErpeBake U OWTETYBAkE.
Ke MoxeTe MOBTOPHO A FO BKAy4MTE BPUUOT 30 TKAEHWMHM MO 2 CEKYHAM, KOra KOMMOHEHTUTE Ke ce
onapar.

CoBeTu 3a 6e3begHocT

1. Cekoraw uckny4yeajTe ro ypenoT o CTPyja No NONHeHeTo 1 Npea AA ro YucTuTe.

2. He kopuicTee ro Pilo 1 6puioT 30 TKAEHNHM HA OBMEKA WTO ja HOCHTE.

3. 3a A ro cnpeynTe OWTETYBAKETO Ha TKaeHUHaTa: a) Cekoraw npo6ajTe ro Pilo 1 6puyoT 3a TKAEHMHM Ha
Marn, noManky BUAMB Aen Npea Ad ro KOpUcTUTe Ha uenata obneka. b) BHumasajTe kora noMuHyeare
npeky YyBCTBUTENHW [ENOBU KAKO LITO Ce KOMUUHA, NaTeHTH 1 Nabasu KoHUM. ¢) HexHo TpeTupajre
GUHM TKABHWUHU.

He nonHerte ro Pilo | 6pn4oT 3a Tka@HWHM aKo e owTeTeH kabenor.

Pilo 1 6puy4oT 30 TkaeHnHU He Tpeba aa ce KopucTH kako urpayka. feuara He Tpeba aa ro kopuctar Pilo
1 6prYOT 30 TKAEHWHW.

o s
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Cneuundukauum

Motekno: Knna

Ceprudukari: CE/RoHS/UKCA

Mopen: FS-800

YBo3HuK: Steamery AB

Bnes: DC5V /1A

MokHocT: SW

Batepuja: MonHedka Micro-USB Ni-MH (800 mAh)
ABTOMATCKO UCKIy4yBatbe: MoAAPXKAHO NPU OTCTPAHYBAHE HA KANAKOT O He'procyBayku Yenvk KoHtpona: fse
HMBOA (MCKAYHEHO, BKITy4EHO)

BpeMe Ha nonHerse Ha 6aTepujara: 5 yaca
BpemMe Ha pabota: 50 MuHyTH

FapaHuuja

Steamery rapaHTMPa AEKA NPUAOKEHNOT XaPABEPCKM NPOU3BOA 1 foaaTounTe ce 6e3 nedekTn Bo MaTepujaniTe
1 M3paboTKaTA eHA FOANHA OfF AATYMOT HA OPUFMHANHOTO KyNyBake. Steamery He rapaHTUPA NPOTUB
HOPMAIHO MCTPOLLYBAHE UMM HEAOCTUT HA OAPXYBAKLE (T.€. OWTETYBAHA WTO HE Ce NPEAM3BUKAHN Of HECpeKa
wnwm anoynoTpeba). 3a pobuearse Ha ycnyra, ucnparere e-nowTa Ha info@steamery.se. MoxHu ce MeryHapoaHu
TPOLIOUM 3a UCNOPAKA BO 3ABUCHOCT Of flokauwmjaTta. AKo nogHeceTe BanuaeH 6aparse BO paMKuTe Ha
rapaHumjata, Steamery Ke ro Nonpaeu, 3aMeHn unu pedyHAMPAa BAWKOT YPep, No COMCTBEHO AUCKPELMOHO
npaso. Mpuao6uekrTe Of rAPAHUMATA Ce AONONHUTENHM HA NPaBaTa o6e3beneHn Cnopen NOKATHUTE 3aKOHM
30 30WTHTA Ha NOTPOLLYBaUMTE. MOXe6H Ke Tpeba A AOCTABMTE HOKA3 30 KyMyBAk:E NPW NOQHECYBAE Ha
6aparee 3a rapaHupja.

O'rc'rptuaal-be HQa efneKTpu4yeH oTtnan

EnekTpuiHmTE 11 eNeKTPOHCKMTE NPON3BOaN He Tpeba A Ce MELIaAT CO AOMALLHMOT OTNAA. 3a NPABMAHO TPETMPAKLE,
06HOBYBAKE W PELMKNMPAKE, ORHECETE o 0BOj NPOU3BOA A0 HAZHAUEHTE TOUKM 30 COBUPakbe eNexTpUdeH 1
€NeKTPOHCKM OTNag,.

MPABUNHOTO OTCTPAHYBAHE HA OBOj NPOM3BOM K& MOMOTHE 3 3a4yBYBAKE HA BPEAHM PECYPCH U Ke Cripeum
HETQTUBHM EpEKTH BP3 HOBEYKOTO 3APAB]E 1 XMBOTHATA CPEMNHA, KOU 611 MOXENE A HACTAHAT NOPAAM HEMPABMIHO
PaKyBAk-e CO OTNAAOT. 3 Noseke MHMOPMALMM 30 TOA Kafe MOXe AiA ro OCTABHMTE BALMOT OTNAA 30 PELMKNMPArLE,
KOHTAKTMPAjTe ja BALIATA NIOKASHA OMWTUHA, CyX6a 30 OANArare Ha oTMNag UK NPOAABHULIATA KAAE WTO ro
KynVBTe MPOM3BOAOT. HaWATA rapaHLmja He BMjae Ha BALLUTe 3AKOHCKYM NPABA KAKo NOTPOLLYBAY.

© 2024 Steamery. [iusajHupaHo on Steamery 8o CTokxonm. MeyateHo 8o Kura.
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yg00b dogmogbo
1. Pilo 1 gbmgoaaob bagmgdn 2. USB godgmn 3. 3o6396000b bgmbabym 4. 9mdb3smgdmnb
Lobgmddmaobgmm

3mbdoMmgdob nbLHMYJ300

308m0ygbgo USB 3odgmn Pilo 1 gbmgnmab bogMggdab abohgbow. mnmagnb baoyms Bocmow snbmgds, Moy

ano606630b MM 3BYmMOMAno.

MHEILOE doHeMId bmaw nhBIdY, Nl BooMs 8636 vnBmMYds. 3oBmMMY BmByYmdNmMd,
MHMEO oMID30 obMIMEYdS. AZIIMIOMNZ, doboMInb aMIB3L 5 basmn bgnfMwgds.

. Aomongo gomgnanb bagMggdn Aomamgnb/zeBmmMmanb mnamsgdy ogdgMno.

. BoDow gosnhobgm bogdgbo Jomznmdy, MMB dmedmMM dYMMYMIdD s BBY3900. 07y Pilo 1 Jbmgnmal
LogMadh Jomzomdy dmngMe o390, vMbYdMOL Jumznmnb sBNBBIBNL Mb3N. vBAMA, ymzgmmaal
Loy Pilo 1 gbmgaaab bogMagn 3opeMo, Bogmadsw cgsmbehnbm swgnmdy, bobod Bmgm BodoMdy
308m0ygbgdm. gonmgamnbBnbgm, MMA Steamery of 0mgdL 3obybnbdagdmmdsb Bbgegbn sBNBIGYSNL

300m.

. gofomgde: Jbmgamalb adnsbgdab Mobanb 03nwsd sbsEgnmadms, Ymgammgnb wawgm Hobbasdgmn
dMHYIM BY30MdY, bobsd snBYgdm Pilo 1 Jomgnmab bogMydnb gedmygbydb.

. MHmgbog AoMmznb/gedmmmgal mnmogn Bommos 08ygdlb 3nd3ndgdeb, BmBymdnmmdsl wahabzs
bgofmogds.

. 308mMcgo Jomzgnanb bagMgdn AuMmgnb/gedmmmzgnl mnmssdy aggMnom

. 8603369mm30600 Jomzgnannb bogMadnb 3oBagbEs. v80boMZaL odMMmMIM MBYMONMMAS s KBMNMYOY

89boBobn Yo o 30Mgdob eBEe3n, 8981003 3o8MnYgbam ohoMs soaMnbn BoM®nzn 3oBBgbNbm3zN.
oMB3YBnm, MMB 3oB8gbnmN godam 3nMgdnb goM3gdm sfMbgdymn 8nB13000. 3obbogNMdYMN
YoMomgde 8nod3ngo, Mmd 0Mynb30b mgMdab gomdg8m of nymb 8700 ob doxgdn.

. 07 Jbmgomnb bagMagn gowsM3nMmzb Babmmnb J3gd smdmAbrgde o6 03y dMogs dEnM3NMLIdS,
BmBymONEmdS 53HMBNIMIE goBMNMMNZIOL, M0 Mg ©aE30L 3obIMIONLY O VBNBIONLEE.
Jomzomab bagMggnb AoMmzgs dgbadangdgmn ngbgds 2 583n, Mmgbag Bobo 3MB3mbBHIdN 3oEN3Yds.

3LogzMNbmydab MAg39d0

1 Ym3zamongnb go8mmmgo mBymdnammds Jbgemnmob ©ohgbznb ebmymgdal g8wga s 3oBYbnl
oBYgde8.

2 o 3oBmnygbmo Pilo 1 gbmgnannb bogMgdn 08 HebLLEBamMdY, MMAgmNG doE3ne.

3 Jumzgnmnb sBNoBIONL MZNED vbognmgdma: a) ymzgmmznb bEswgo Pilo 1 Jbmgnmab bogMgdo

30000 ©5 Bo3mYdeE Mgombohnbm swanmdY, bebed Bongm BodaMdg 308mygbIdm. b) oBLOIINMYdYmN

Momads 80573090 00mo3adnb, gungsdgbesMegadnh o g3bgngMo dogggdnb geMdgdm gobamab. ¢) Badow

008985390 BB Jomznangdn.

S ahgbmm Pilo 1 gbmgnmab bagMadn, 0y IBAL JodIMN EsBNBYOYMNG.

5. Pilo 1 gbmgnmab bagmgdn of Yo ngbsb geBmygbydgmn bomodadmem. 60333903 of Jbws godmnyybmb
Pilo 1 gbmgnmab bagmgdon.
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bL3930x8NIOENYON

BoMmdmBmdo: AoBomn

LoMAHNBNZoHId0: CE/ROHS/UKCA

Bmegmn: FS-800

083mMonmMo: Steamery AB

39ygebo: DC 5V / 1A

Loddaogfg: SW

doomgo: Micro-USB woggb3own Ni-MH (800 mAh)
93hMAoHMN goBmMmze: BbaMsaggMnmn vfozobae39mN BMmowab 3nMgdnb edE3nL AmbLbBNLL
BofMmomgs: mfMn mby (gedmmogmn, Aomogmn)
doMamMynb ©ohnb3nL Mm: 5 bason

bodydom fmm: 50 Byon

39Mo6hnob 9503900

Steamery 3dMy633mymaL, MHM3 dmMEgdnamn sdoMannMe s ogbgbgeMmgdn of 8gnEagb Bobomgdnbs o BoMmBmydnlb
©98307030b 90 Banob 3obgmMmdsdn MMNanBoyMo bogomm 83dgbob anweb. Steamery of ndmggs
30M36()Nb BMMBsmMo 33900 6 Bg30mgd0b MsMbgdMANL (Bo3. B8cbggancN sBNBILS 6 dmMMHO®
308mygbgds) B0bosmdoga. BmBbobyMgdnb dnbomgdsem, 3e8meadegbgm gm. mbds info@steamery.se-dg. dgbodmms
bogMmedmmabm gosdngnb bafMggdn 8mgddgwgdmgb vwanmBgdsemMImdnL dnbgwgnm. oy BofMawagbo gomnwym
Bnobmgbob o8 goMobhnab BomMamgddn, Steamery dg039090L, 3gE3enb b sVOMYBIOL MY39bL BmBYMONMMASL
bognmofn 8gbgonmgdnbedgdm. gomsbhnnb g3nMabgbmdgdn weBsnhgdnmns BmBb3oMgdgmms saNmMOMNZN
396MmBgd00 YOMIBIIMYMBNE YRMIOIOMB. ZoMabHnnb Bmmbmzgbab BaMmwagbabob dgbadmms bagaMmm aymb

89d9bnb sBsabhMgdgmn ©m3zndabno.

MO0 63969300 33633335

9maddmm o gmgddmmBImN 3MmEYIHadn oM PBs BgMomo boymeobmamadm BoMAgbydmob. LEMMN ©edyBaggdnb,
2mag60bY ©s 30sdNBo3900b PBMIBIIMbIYMRB, 98 3MmEIIHb Bnn®mebc wsbNBBY JmmgdEnm 396dngddn
9madHmmBIEm0 o gEgddmm BoMAgbadnb 3oeBBa3a00bm3Nb.

3MmeadHnb bEmMN 30630Ma3s bamb 3gnBymob gabggmn MgbMbydnb BgbeMnBadeb o 03B snEnmdL
6080009 303Beb 0wsB0360L FoB3MMEMBDY o 3oMYBMDY, Mo Bgndmgds BoMmBmnBzel sMobEMMmn

BomhgbNb Bommngnbasb. waBohadnmn nbemMMmBsENnbmgnb, 0 b 3gandmNsm eHM3Mm MJzgbo BofmAgbgdn
3900087853900bm30b, YZzB0MLNM MP39bL vrgnmMMAMNZ Jomagnb Mmenbb, mFzabo baymazsbmamgdm Bamhgbgdal
30630M330L bBLEbYML o6 Fomednsb, bawag 8gadnbgm Mmwydnn. Azgbn ZoMabnns of dmMJaywgdL BmBbdamgdmaly
306MBBYOMMONM FebLEBMZMIM HBRWYOYIODY.

© 2024 Steamery. 8gg860mne Steamery-b 8ngM bHM33mmBBn. edggnmas Anbgmdn.
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Dézutés turinys

1. Pilo 1 audiniy skustuvas 2. USB laidas 3. Valymo jrankis 4. Naudotojo vadovas

Naudojimo instrukcijos

Naudokite USB laidq, kad jkrautuméte Pilo 1 audiniy skustuvq. Mygtuko $viesa uZsidegs raudonai,
rodydama, kad prietaisas kraunasi.

. Kai baterija visi$kai jkraunama, mygtuko viesa uzsidegs Zaliai. Atjunkite prietaisq, kai jkrovimas
baigtas. Paprastai baterijos jkrovimas trunka 5 valandas.

. Jjunkite audiniy skustuvg paspausdami jjungimo/isjungimo mygtukq.

. Svelniai perbraukite antgalj per audinj, kad padalintuméte pakelius ir nelygumus. Jei Pilo 1 audiniy

skustuvq spausite per stipriai, galite pazeisti audinj. Todél visada pirmiausia iSbandykite Pilo 1
audiniy skustuvg mazoje, maziau matomoje vietoje prie$ eidami per visq drabuzj. Atkreipkite
démesj, kad ,Steamery" neprisiima atsakomybés uz tokio tipo zalgq.

. Pastaba: norédami iSvengti audinio pazeidimo, visada padékite drabuZj ant lygaus pavirsiaus
prie$ pradédami naudoti Pilo 1 audiniy skustuvq.

. Kai jjungimo/igjungimo mygtukas pradeda mirkséti raudonai, prietaisui reikia jkrovimo.

. I$junkite audiniy skustuvq paspausdami jjungimo/isjungimo mygtukg.

. Svarbu pasalinti pikelius i$ audiniy skustuvo. Norédami tai padaryti, iSjunkite audiniy skustuvg

ir isimkite tiek surinkimo déZute, tiek peiliy apsaugg, tuomet naudokite mazq $epetélj patogiam
valymui. Nepamirékite pasalinti pakeliy aplink skustuvo admenis. Skirkite ypatingg démesj, kad
aplink besisukantj a$j nebaty plauky ar sidly.

. Jei audiniy skustuvas patiria per didele spaudimgq arba jei variklis uzstringa, prietaisas
automatiskai issijungs, kad apsaugoty variklj nuo perkaitimo ir gedimo. Po 2 sekundziy, kai
komponentai atvés, galésite vél jjungti audiniy skustuvq.

Saugos patarimai

1 Visada i$junkite prietaisq i$ elektros lizdo po jkrovimo ir prie$ valymg.
2. Nenaudokite Pilo 1 audiniy skustuvo ant drabuziy, kuriuos dévite.
3. Siekiant iSvengti audinio pazeidimo: a) Visada pirmiausia i$bandykite Pilo 1 audiniy skustuvq

maZoje, maziau matomoje vietoje prie$ naudodami jj ant viso drabuZio. b) Ypa¢ atidZiai eikite

aplink sagas, uztrauktukus ir laisvus sidlus. ¢) Atsargiai apkirpkite subtilius audinius.

Nenaudokite Pilo 1 audiniy skustuvo, jei maitinimo laidas yra pazeistas.

5. Pilo 1 audiniy skustuvas neturéty bati naudojamas kaip Zaislas. Vaikai neturéty naudoti Pilo 1
audiniy skustuvo.

»
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Specifikacijos

Kilmé: Kinija

Sertifikatai: CE/RoHS/UKCA

Modelis: FS-800

Importuotojas: Steamery AB

léjimas: DC 5V / 1A

Galia: 5W

Baterija: Micro-USB jkraunama Ni-MH (800 mAh)
Automatinis isjungimas: Palaikomas, kai nuimamas neradijanéio plieno peiliy dangtelis
Valdymas: Dvi lygtys (i$jungta, jjungta)

Baterijos jkrovimo laikas: 5 valandos

Darbo laikas: 50 minuciy

Garantijos santrauka

.Steamery" garantuoja, kad pridedamas aparatas ir priedai neturi medziagy ir gamybos defekty
vienerius metus nuo originalaus mazmeninés prekybos pirkimo datos. ,Steamery* negarantuoja prie$
Iprastq nusidéveéjimq ar priezitros trikumg (t. y. Zalq, kurig nesukélé avarija ar netinkamas naudojimas).
Norédami gauti paslaugg, atsiyskite el. laiskg ,Steamery” adresu info@steamery.se. Tarptautinés
siuntimo islaidos gali bati taikomos priklausomai nuo vietos. Jei pateiksite galiojant] reikalavimg pagal
$iq garantijq, ,Steamery” savo nuozidra suremontuos, pakeis arba grqzins pinigus uz jisy prietaisq.
Garantijos privalumai yra papildomi vietiniy vartotojy jstatymy numatytiems teiséms. Pateikus garantijos
reikalavimq gali reikéti pateikti pirkimo jrodymgq.

Elektronikos atlieky $alinimas

Elektros ir elektronikos gaminiai neturéty bati maiomi su buitinémis atliekomis. Tinkamam tvarkymui, atkdrim-
uiir perdirbimui 8} produktq atneskite j specialias atlieky perdirbimo surinkimo vietas

Teisingas $io produkto $alinimas padés issaugoti vertingus iSteklius ir uzkirsti kelig neigiamam poveikiui
zmogaus sveikatai ir aplinkai, kuris galéty atsirasti dél netinkamo atlieky tvarkymo. Dél papildomos informaci-
jos apie tai, kur galite palikti savo atliekas perdirbimui, kreipkités j vietos miesto administracijq, savo buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg arba parduotuve, kurioje jsigijote produktq. Misy garantija neturi jtakos jusy teiséms,
kurias nustato vartotojy teisés.

© 2024 ,Steamery". Sukurta ,Steamery" Stokholme. Spausdinta Kinijoje.
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Obsah baleni
1. Pilo 1 OdZmolkova¢ 2. USB kabel 3. Cisticf ndstroj 4. UZivatelskd pifrucka

Ndvod k pouziti

Pouzijte USB kabel k nabijeni Pilo 1 Odzmolkovace. Svétlo na tladitku se rozsvitf ¢ervené, coz znamend,
Ze se zafizeni nabiji.

Jakmile je baterie pIné nabitd, svétlo na tlaéftku se rozsviti zelené. Odpojte zafizeni po dokonéenf
nabijeni. Obvykle trvd 5 hodin, neZ se baterie pné nabije.

Zapnéte odzmolkova¢ stisknutim tladitka zapnutifvypnuti.

Jemné pfejedte tryskou po Idtce, abyste odstranili zmolky a uzliky. Pokud Pilo 1 Odzmolkova¢
pfitladite pfilis silné na Idtku, hrozi poskozeni. Vzdy tedy nejdfive vyzkousejte Pilo 1 OdZmolkovac
na malém, méné viditelném misté, nez jej pouzijete na celou Idtku. Upozoriiujeme, Zze Steamery
nenese odpovédnost za tento druh poskozent.

Upozornénf: Abyste predesli riziku poskozenf Idtky, vzdy umistéte odév na rovnou plochu pied
pouZitim Pilo 1 OdZmolkovace.

Kdyz za¢ne tladitko zapnutiivypnuti blikat éervené, je tfeba zafizen( nabit.

Vypnéte odzmolkova¢ stisknutim tla¢itka zapnutifvypnuti.

Je duleZité odstranit Zmolky z odZmolkovace. K tomu vypnéte odZzmolkovac, odstrarite sbérnou
nddobu a ochranu ¢epele, a poté pouZzijte maly kartdéek pro snadné ¢isténi. Nezapomerite
odstranit Zmolky kolem brit. Dbejte na to, aby kolem rota¢ni osy nebyly zddné viasy ani nité.

V pfipadé, Ze je odzmolkova¢ vystaven nadmérnému tlaku nebo pokud se motor zabloku-

je, zafizeni se automaticky vypne, aby ochrdnilo motor pfed prehiatim a poskozenim. Po 2
sekunddch, aZ komponenty vychladnou, bude mozné odZmolkova¢ znovu zapnout.

Bezpeénostni pokyny

1. Vzdy odpojte zafizeni ze zdsuvky po nabijeni a pred ¢isténim.

2. NepouZivejte Pilo 1 OdZmolkova¢ na odévu, ktery mdte na sobé.

3. Aby nedoslo k pokozenf Idtky: a) Vzdy nejprve vyzkousejte Pilo 1 Odzmolkova¢ na malém, méné
viditelném misté, nez jej pouzijete na cely odév. b) Ddvejte pozor pfi praci kolem knoflika, zipt a
volnych nitf. c) Jemné oSetfujte jemné tkaniny.

4. Nenabijejte Pilo 1 Odzmolkovad, pokud je napdjeci kabel poskozeny.

5. Pilo 1 OdZmolkova¢ by nemél byt pouzivdn jako hratka. Déti by nemély pouzivat Pilo 1

Odzmolkovac.

Ccz
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Specifikace

Pavod: Cina

Certifikaty: CE/RoHS/UKCA

Model: FS-800

Dovozce: Steamery AB

Vstup: DC 5V / 1A

Vykon: BW

Baterie: Micro-USB dobijeci Ni-MH (800 mAh)
Automatické vypnuti: Podporovdno pfi sejmuti krytu bfitd z nerezové oceli
Ovldddni: Dvé drovné (vypnuto, zapnuto)
Doba nabijenf baterie: 5 hodin

Doba provozu: 50 minut

Shrnuti zdruky

Spole¢nost Steamery poskytuje zdruku na dodany hardwarovy produkt a piisluenstvi proti vaddm
materidlu a zpracovdni po dobu jednoho roku od data pvodniho maloobchodniho ndkupu. Steamery
nezaruéuje bézné opotiebeni ani nedostatek Gdrzby (tj. Skody, které nejsou zplisobeny nehodou nebo
nespravnym pouzivanim). Chcete-li pozddat o servis, zaslete e-mail na adresu info@steamery.se. Mez-
indrodni poplatky za dopravu mohou byt Gétovdny v zdvislosti na misté. Pokud predloZite platny ndrok
v rdmci této zdruky, Steamery podle svého uvdzen( opravi, vyméni nebo vrdti penize za vase zafizeni.
Vyhody zdruky jsou navic k prévim podle mistnich spotiebitelskych zdkond. Pfi poddni Zddosti o zdruku
muze byt pozadovdno predlozeni dokladu o koupi.

Likvidace odpadniho zafizeni

Elektrické a elektronické produkty by nemély byt michdny s béznym domdcim odpadem. Pro sprdvné
zpracovdni, recyklaci a obnovu predejte tento produkt do uréenych sbérnych mist pro recyklaci elektrického a
elektronického odpadu.

Sprdvnd likvidace tohoto produktu pomUize $etfit cenné zdroje a pfedchdzet negativnim dopadim na lidské
zdravi a Zivotn( prostfedi, které by mohly vzniknout v disledku nevhodného nakldddni' s odpady. Pro vice
informacf o tom, kde méZete sv{ij odpad odevzdat k recyklaci, kontaktujte mistni Gfad, svozovou sluzbu nebo
obchod, kde jste produkt zakoupili. Nage zdruka nemd vliv na vase préva, kterd vdm ndlez{ podle zdkona jako
spotrebiteli

© 2024 Steamery. NavrZeno spolecnosti Steamery ve Stockholmu. Vytigténo v Ciné.
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Conteudo da Caixa

1. Pilo 1 Removedor de Fiapos 2. Cabo USB 3. Ferramenta de limpeza 4. Manual do usudrio

Instrugdes de uso

Use o cabo USB para carregar o Pilo 1 Removedor de Fiapos. A luz do botdo ficard vermelha para indicar que o
dispositivo estd carregando.

. Quando a bateria estiver totalmente carregada, a luz do botdo ficard verde. Desconecte o dispositivo apés
a concluséo do carregamento. Normalmente, leva 5 horas para recarregar a bateria.

. Ligue o removedor de fiapos pressionando o botdo de liga/desliga.

. Passe suavemente o bocal sobre o tecido para remover fiapos e bolinhas. Se pressionar o Pilo 1 Removedor

de Fiapos com muita forga contra o tecido, corre o risco de danificd-lo. Portanto, lembre-se de sempre
testar o Pilo 1 Removedor de Fiapos em uma drea pequena e pouco visivel antes de usd-lo na pega inteira.
Observe que a Steamery ndo se responsabiliza por esse tipo de dano.

. Nota: Para evitar o risco de danificar o tecido, sempre coloque a peca de roupa em uma superficie plana
antes de comegar a usar o Pilo 1 Removedor de Fiapos.

. Quando o botdo de liga/desliga comegar a piscar em vermelho, o dispositivo precisa ser carregado.

. Desligue o removedor de fiapos pressionando o botdo de liga/desliga.

. E importante remover os fiapos do removedor de fiapos. Para isso, desligue o dispositivo, remova o

compartimento de armazenamento e o protetor da ldmina e use a pequena escova para uma limpeza fdcil.
Lembre-se de remover os fiapos ao redor das Iéminas. Preste atencéo para que ndo haja cabelos ou fios
em volta do eixo rotativo.

. Se o removedor de fiapos for submetido a press@o excessiva ou se o motor for bloqueado, ele desligard
automaticamente para proteger o motor contra superaquecimento e danos. Serd possivel ligar o removedor
de fiapos novamente apés 2 segundos, quando os componentes tiverem esfriado.

Recomendagdes de seguranca

1 Sempre desconecte o dispositivo da tomada apés o carregamento e antes de limpd-lo
2. Néo use o Pilo 1 Removedor de Fiapos em uma peca de roupa que esteja vestindo.
3. Para evitar danos ao tecido: a) Sempre teste o Pilo 1 Removedor de Fiapos em uma drea pequena e pouco

visivel antes de usd-lo na pega inteira. b) Tenha cuidado ao passar perto de botges, ziperes e fios soltos. c)
Passe suavemente em tecidos delicados.

4. Néo carregue o Pilo 1 Removedor de Fiapos se o cabo de alimentagdo estiver danificado.

5. O Pilo 1 Removedor de Fiapos ndo deve ser usado como brinquedo. Criangas ndo devem usar o Pilo 1
Removedor de Fiapos.
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Especificagées

Origem: China

Certificados: CE/RoHS/UKCA

Modelo: FS-800

Importador: Steamery AB

Entrada: DC 5V/ 1A

Poténcia: 5W

Bateria: Ni-MH recarregdvel via Micro-USB (800 mAh)
Desligamento automdtico: Suportado ao remover a tampa da ldmina de ago inoxiddvel
Controle: Dois niveis (desligado, ligado)

Tempo de carga da bateria: 5 horas

empo de operagdo: 50 minutos

Resumo da Garantia

A Steamery garante o produto de hardware incluido e acessérios contra defeitos de materiais e fabricagéo por um
ano a partir da data da compra original. A Steamery ndo garante contra desgaste normal ou falta de manutengéo
(ou seja, danos ndo causados por acidente ou uso indevido). Para obter servico, envie um e-mail para info@
steamery.se. Podem ser aplicadas taxas de envio internacional dependendo da localizagdo. Se vocé enviar uma
reclamagéo vdlida sob esta garantia, a Steamery ird reparar, substituir ou reembolsar seu removedor de fiapos a
seu préprio critério. Os beneficios da garantia sdo adicionais aos direitos previstos pelas leis locais de defesa do
consumidor. Vocé pode ser solicitado a fornecer detalhes de comprovacao de compra ao fazer uma reclamagdo sob
esta garantia.

Descarte de equipamentos

Produtos elétricos e eletrénicos ndo devem ser descartados junto com o lixo doméstico comum. Para um tratamento, recu-
peragdo e reciclagem adequados, leve este produto a pontos de coleta designados para a reciclagem de equipamentos
elétricos e eletronicos.

Descartar este produto corretamente ajudard a economizar recursos valiosos e a evitar efeitos negativos na sadde
humana e no meio ambiente que poderiam ocorrer devido ao descarte inadequado. Para mais informagdes sobre onde
descartar seu equipamento para reciclagem, entre em contato com o escritério da sua cidade, o servigo de coleta de lixo
ou a loja onde comprou o produto. Nossa garantia ndo afeta seus direitos previstos por lei como consumidor.

© 2024 Steamery. Projetado pela Steamery em Estocolmo. Impresso na China.
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FCC compliance statement

English

This device is in conformance with 47 CFR Part 15, Subpart B, Class B, of the FCC Rules. Responsible
party: Steamery US, Inc., 900 3rd Avenue, 29th floor, New York, NY 10022, USA.

The product has been tested to ensure it does not cause interference or disrupt wireless communications,
including 911 calls, essential communications between first responders, and navigational systems using
GPS or other satellite-based location services.

French

Cet appareil est conforme au titre 47 du Code des réglementations fédérales (CFR) partie 15, sous-
partie B, classe B des régles de la Commission fédérale des communications (FCC) des Etats-Unis. Partie
responsable : Steamery US, Inc., 900 3rd Avenue, 29th floor, New York, NY 10022, Etats-Unis.

Le produit a été testé pour garantir qu'il ne provoque pas d'interférences et ne perturbe pas les
communications sans fil, notamment les appels d'urgence, les communications essentielles entre les
premiers intervenants et les systémes de navigation utilisant le GPS ou d'autres services de localisation
par satellite.

Spanish

Este dispositivo cumple con CFR 47 Seccién 15, Subseccién B, Clase B, de las normas FCC. Parte
responsable: Steamery US, Inc., 900 3rd Avenue, 29th floor, Nueva York, NY 10022, EE.UU.

El producto ha sido sometido a pruebas para garantizar que no cause interferencias ni interrumpa
las comunicaciones inaldmbricas, incluidas las llamadas al 911, las comunicaciones esenciales entre
los equipos de repuesta inmediata y los sistemas de navegacién que utilizan GPS u otros servicios de
localizacién por satélite.
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Battery CE DoC and information about waste batteries
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